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Ню Йорќ. — У зв'язку з 

конференцією на вершинах 
тобто приїздом Міхаїла Ґо 
рбачова на розмови з пре-
зндентом Роналдом Реге-
ном. Крайова Пластова 
Старшина в ЗСА вислала 
листа-прохання до. Прези-
дента. щоб у свої розмови з 
М. Горбачовим включив 
дальші порушування прав 
людини в СССР, а осооли-
во існуван'ня „табору емер 
ти'`ч. 36-1 у Пермській об-
ласті, де заслані в'язні вико-
ную†ь найважчу працю у 
найгірших умовинах, що Й 
стало причиною смерти ці-
лого ряду українських полі-
тичннх в'язнів в останніх 
роках як В. Стуса, О. Ти-
хого Ю. Литвина і В. Мар-
ченка. 

Тому, пишуть в листі, 
політичні в'язні, які досі там 
перебувають вимагають 
особливої уваги та підтрим-
ки. У листі вичислено цілий 
ряд українських політичних 
в`язнів, які досі перебува-

..ДУТЬ 
В БІЛОМУ ДОМІ 

ють у тому карному таборі і 
проситься Р. Рсґена апелю-
ватн до М. Горбачова про 
їхнє звільнення. 

КПСтаршина виступає 
вімені 6,000 членів цієї мол о 
дечої української організа-
ції. 

Крайова Пластова Стар-
шина отримала повідом-
лення і потвердження, що 
авдієнція пластової моло-
ді в Білому Домі є назначе-
на на п'ятницю, 4-го грудня 
ц.р., о год.л 5-ій по полудні. 
Восьмичленна делегація 
пластової молоді вручить 
листа. 

Крайова Пластова Стар-
шина закликає своїх членів 
та широку українську грома 
ду писати тепер негайно 
персональні листи у цій са-
мій справі до Р. Реґена. 
Чим більше таких особис-
тих листів піде до Білого 
Дому, тим краща можли-
вість, що це прохання Пре 
зидент візьме до уваги. 

Українську Православну Церкву 
також знищено 

Ню Йорк. — Щоденник 
„Ню Йорк Тайме" помістив 
у числі з 17-го листопада 
ц.р., листа проф. Фрнака 
Сисина, заступника дирек-
гора Українського Науково 
го Інституту Гарвардського 
Університету у відповідь на 
репортаж кореспондентки 
Фелісіті Беррінджер під за-
головком „Церква, якої не-
ма", що появився в цій га-
зеті 13-го жовтня 1987 року. 

Проф. Ф. Сиснн підкрес-
лює важливість статті, що 
належить до тих рідкісних, 
які появилися в західній 
пресі із справжнім знанням і. 
підкресленням факту, -що 
Українська Католицька Це-
рква в Україні — це найбіль 
ша підпільна церква в ате-
їстичному СССР. 

Але проф. Ф. Сиснн звер-
тає увагу читачів „Ню Йорк 
Таймеў", що однаково псре-
слідувана була за Сталіна і є 
тепер Українська Правос-
лавна Церква, провідники і 
віруючі якої були знищені, 
вимордорані або запроторе 
ні на заслання. 

Хоча всі групи православ 
них зазнали переслідуван-
ня", — пише проф. Ф. Сиснн 
— Українська Автокефаль-
на Православна Церква бу-
ла тотально знищена совєт-
ським режимом. У висліді 
вірні УКЦ і УАПЦ мають 
можливість ходити на Слу 
жби Божі лише до Російсь-
коі Православної Церкви, 
яка є знаряддям русифіка-
ціГ. 

Вшанують І. Кошелівця 
Ню Йорк. — Тут в п'ят-

ницю, 27-го листопада ц.р. 
в приміщеннях будинку На-
укового Товариства ім. Шев 
ченка, при 63 Четверта аве-
ню, о год. 6-ій вечора від-
будеться Вечір для вшану-
вання 80-річчя Івана М. Ќот 
шелівця, дійсного члена ЎВ 
АН. дійсного члена НТШ, 
довголітнього головного 
редактора і співробітника 
журнала ‚‚Сучасність", виз-
начного літературознавця, 
автора багатьох книжок. 

Вечір влаштовують Ви-
давництво „Сучасність", 
Українська Вільна Акаде-
мія Наук і Наукове Това-
риство їм. Шевченка. Прог-

Їама: відкриття — проф. 
арас Гунчак, привіти — 

НШТ, УВАН, слово про 
ювілята — проф. Петро 
Одарченко, „Мені вісімде-
сять , — уривки із спогадів 
— Іван Кошелівець. Опісля 
товариська зустріч з гаря-
чою перекускою. Вступ 5 
дол. 

ІЗРАЇЛЬСЬКІ СУДДІ БЛЬОКУЮТЬ 
СВІДЧЕННЯ АМЕРИКАНСЬКОГО ЗНАВЦЯ 

І. ДЕМ'ЯНЮК МАЄ БОЛІ У СПИНІ, АЛЕ МОЖЕ БУДЕ СВІДЧИТИ 
Єрусалим, Ізраїль (АН-

ЧЕЙН, тел.). —Тричленна 
лава суддів тут на процесі 
Івана Дем`янюка забльоку-
вала цілий ряд свідчень аме-
рнканського експерта від 
документів Вілліяма Флин-
на, який почав свідчення тут 
у понеділок, 23-го листопа-
да. 

Головний суддя Дов Лє-
він. не приховуючи суб'єк-
тивности, вбрав на себе то-
гу прокуратора і закинув 
свідкові, що він не включив 
в подробицях своєї завваги 
щодо мнимої виказќи 1. 
Дем'янюка у писемний звіт, 
тому й відкидається його 
усні свідчення. 

В. Флинн з Фініксу, АріЗу 
де мас свою лябораторію, с 
членом багатьох американ-
ських і міжнародних орга-
н і за цій експертів від доку-
ментів і є заступником голо-
ви американської ради, яка 
іспитує експертів і дає їм 
дозволи на практикування. 
Він має 20 років досвіду в 
пізнаванні документів^ свід-
чив на багатьох процесах 
співпрацював з урядовими 

властями, зложив 15,000 
свідчень і переглянув понад 
один мільйон документів. 
Він був тим експертом, який 
встановив фальшивість до-
кументів, які компроміту-
вали Мормонську Церкву в 
ЗСА. 

В. Флинн потрудився і 
на доказ, що підписи можна 
підфальшувати, пригото-
внв підфальшовані підписи. 
Штрайбеля і Тойфеля, які є 
на виказці, що її передало 
Ізраїлеві КҐБ американсь-
ким мільйонером Арман-
дом Гаммером, 

Але судді відкинули ці 
фальшивки, бо Флинн. бу-
цімто, не описав в подроби-
цях у писемному звіті ціло-
го процесу фальшування. 
Крім тоѓр Флинн на ќвесті-
онус правдивости підписів 
Штрайбеля і Тойфеля. а що 
підписи Можна підфальшу-
вати це суддям відомо, як 
теж той ‡акт, що КҐБ є спе-
цом в тій ділянці. 

Натомість Флиннові вда-
лось доказати, що. підпис 
Дем'янюка на виказці є фа-
льшивий. Це категорично 
можна встановити порівняв 

ши зокрема букви „Д" і „Я" 
що він й зробив, а судді 
прийняли.' 

В. Флинн ствердив у даль 
шому, що не зважаючи на 
правдивість підписів Штрай 
бел я і Тойфеля. коли підпис 
Дем'янюка є фальшивий — 
-документ є фальшивий. 

Судді також не дозволн-
ли Флиннові говорити про 
залізо в чорнилі на виказці. 
бо, знову це саме, він не 
написав в подробицях у 
писемному звіті. 

Опитуваний адвокатами 
Джаном Ґіллсм і Йорамом 
Шефтелем. В. Флинн до-
сить обширно зупинився 
над шахрайством Марка 
Вілліяма Гофмана в Амери-
ці у досить голосній справі 
проти Мормонської Церк-
ви. Гофман викрав з бібліо-
теки порожню сторінку з 
книжки з XIX століття, під-
робив подібний папір і під-
фальшував :. біля 140 доку-
ментів проти Мормонської 
Церкви. Але Финн покли-
каний до справи як експерт, 
переглянув біля 600 доку-
ментів Мормонської Церк-
ви і у своїй лябораторії 

встановив фальшивість під-
роблсних Гофманом доку-
ментів. До речі, цього не міг 
встановити експерт проку-
ратури Канту, який свідчив 
тут раніше. 

Б.Флинн хотів тим дока-
зати — і подав відеозапис із 
дискусії експертів на цю 
тему, — що повна перевірка 
будь-якого документу зу-
мовлена частинно -його дже-
релом і порівнянням його з 
подібними документами . 
А того тут у зв'язку з виказ-
кою нема. 

В. Флинн мав дальше свід-
чити наступного дня. кон-
центруючнсь над знімками. 

1. Дем`янюка цього дня 
на залі не було, бо в нього 
болить спина. Він. правдо-
подібно, знову потовкся в 
автомобілі під час переїзду 
з тюрми до судової залі. 
Але існує можливість, що 
його покличуть до свідчень 
ще цього тижня у справі 
його служби в ІРО в 1946 
році, як це виявилось під 
час свідчень Віллієма Ваге-
нара (нове фото в уніформі 
поліціянта) минулого тиж-
ня. 

В ЖЕНЕВІ ВСЕ ЩЕ НЕ^РОЗВ'ЯЗАЛИ 
ПРИНЦИПОВИХ СПРАВ 

Центр у Воррені 
влаштовує виставку 

Воррен, Миш. — 3 наго-
ди святкувань Тисячоліття 
Християнства в Україні, тут 
у власних приміщеннях Ук-
раїнськиЙ Культурний Цен 
тр влаштовує виставку ук-
раїнських мистців у вільно-
му світі. 

У виставці візьме участь 
біля 60 малярів з Америки, 
Канади та Европи, які внс-
тавлять 192.хартцн$ і #гудь 
птури. Ця виставка має на 
меті показати тятлість твор 

чости українського мисте-
цтва поза кордонами Украї-
ни, де свобідні релігійні і 
мистецькі вияви є забороне-
ні. 

Виставка відкриється в 
п'ятницю, 4-го грудня ц.р., 
о год. 7:30 вечора та трива-
тиме до суботи, 26-го груд-
ня ц.р. 

За подробицями слід те-

Проф. П. Маґочий виступав 
з доповідями в Східній Европі 

Торонто. — Керівник Ка-
тедри Українознавчих сту-
дій проф. Павло Маґочий 
недавно репрезентував ка-
тедру в трьох східньоев-
ропейських країнах: в Поль 
щі, Мадярщині та Юґосла-
віі. У вересні проф. П. Маго 
чий виголосив лекції в Кра-
кові, Будапешті та Новому 
Саді. 

Проф. Маґочий входив у 
склад офіційної канадської 
делегації на конференцію на 
тему: „Поляки та інші етніч 
ні групи з історичної Поль-

Професор д-р Д. Гусар-Струк розповідає 
про АЕУ-2 

Джерзі Ситі (Л. Во-
лянська).— Українська 
ліяспора з цікавістю й 
навіть з деяким нетерпін-
ням чекає на кожну вістку, 
яка надходить з редакції 
гаслової Енциклопедії Ук-
раїнознавства, і ўкраїно-
мовної і англомовної. Ук-
раїнської вже маємо де 
в'ять томів, а десятий і 
останній том ось-ось мас 
появитися. До речі, — читає 
мо в повідомленні у „Вістях 
із Сарселю" за серпень 1987 
року, що цей десятий том 
ЕУ-2 буде розсилатися тіль-
кн тим передплатникамї які 
матимуть повністю вирів-
няну передплату за десять 
томів. Цс слід передплат-
иикам взяти до уваги. 

Про гаслову ж англомов-
ну Енциклопедію, яку поз-
начасмо АЕУ-2, знаємо, що 
вже появилися перший том 
ще в 1984 році, літери А до 
F, і що навіть треба було 
перевидати цей перший том, 
бо початково визначений 
тираж на 5,000 примірників 
вичерпався відразу в пер-
ших трьох місяцях розси-
лання книги, як тільки цей 
том вийшов з друку. Пере-
виданий накладом знову 
5,000 примірників, цей пер-
шнн том є в розпродажі з 
1985 року. 
І ось довідуємося, що в цих 

днях появиться вже другий 
том АЕУ-2, що вся запляно-
вана на п'ять томів, а не 
чотири томи, як первісно 

Д-р Данило Гусар-Струк у редакції ..Свободи". 

подавано в пресі . Другий 
том відразу вийде накла-
дом 10,000 примірників. 
Він включає гасла від літс-
ри G до літери JC включно. 
В грудні його висилатимуть 
передплатникам і продана-
тимуть покупцям. 

Щоб розповісти про ці всі 
гарні новини, до редакції 
„Свободи"'у вівторок. 10-го 
листопада завітав проф. д-р 
Данило Гусак-Струк. адмі-
ністративннй редактор гас-
лової енциклопедії і керів-
ник Торонтонського бюра 
АЕУ-2, при тому поінфор-
мувавши членів редакції 
щоденника і про інші цікаві 
речі, зокрема - про працю 
видавця АЕУ—2, що ним с 

1 оронтонський університет. 
В цьому якраз університеті 
д-р Данило Гусар-Струк є 
постійним професором (він 
має т.зв. .‚тенюр" з року 
1971-го), хоч тепер він є на 
частковій відпустці (на дві 
ѓретини свого затруднення) 
що триватиме до 1992 року. 
Все цс через його інтснсив-
ме звантажування в справу 
А ЕУ-2, що нею він керує. 

АЕУ-2 — це теж велетен-
ський фінансовий захід, що 
здійснюється Канадською 
Фундацією Українських 
Студій, яка працює під егі-
лою Федерації Клюбів Ук-
раїнськнх Купців і Підпри-

(Закінчення на сѓ. 8-ій) 

щГ, яка відбулася в Ягай-
лонському університеті в 
Кракові. Проф. Маґочий 
доповідав про еміграцію 
лемків до Канади. 

В Будапешті, проф. Ма-
ґочий був гостем Інституту 
історії та новозаснованого, 
при Угорській Академії На-
ук, Інституту українознавст 
ва. Там він прочитав лекцію 
про програму канадського 
міністерства багатокуль 
турности відносно катедр 
етнічних студій у Канаді та 
про позитивні наслідки та-
кої програми в поширюван 
ні знання про європейські 
маловідомі етнічні групи 
серед населення Канади. 

В Югославії приймала 
проф. Маґочого Катедра 
Руської Мови й Літератури 
в Новому Саді, де він внго-
лосив доповідь про сучасні 
наукові праці про карпатсь-
ку землю в совєтських, схід 

^ньоевропейських та захід-
ніх публікаціях. 

На початку жовтня проф 
Маґочий був теж доповіда-
чем на цілоденній сесії в 
Мишигенському універснте 
ті на тему „Сучасні релігій 
ні рухи в Центральній Евро-
пГ. 

Між учасниками цієї сесії 
був Нобелівський літератур-
ний лавреат Чеслав Мілопі. 
спеціяліст східньоевропсн-
ських церковних справ 
проф. Ярослав Пелікан та 
польський теолог і філософ 
з Кракова ЯнТішнер. Проф 
Маґочий доповідав голов-
но про проблему релігій мої 
та національної тотожнос-
ти на західньо-українських 
землях. 

Праці Катедрн Україно 
знавчих Студій при Торон-
тонському університеті ( 
добре відомими в наукових 
колах Польщі, Мадярши-
ни Чехо-Словаччини та 
Югославії завдяки ба і а 
тьом рецензіям, які появи-
лися в наукових журналах, 
а навіть і в газетах. Гам 
контакти в Східній Европі і 
дуже важливі Й ДОПОМІЖНІ. 
головно при збиранні укра 
їнознавчих матеріялів, як: 
знаходяться в цих країнах. 
як теж вони заохочують 
місцевих науковців до даль 
ших українознавчих студій 

Пробпвма алькогопізму 
в СССР цапі існує 

Москва. — Численні 
ііресові агентства і акредн-
товані в Москві кореспон-
лснти інформують, що 
Совєтський Союз, не зва-
жаючи на численні заборо-
ни й обмеження продажу 
алькогольних напитків. 
зокрема^^водки'` не поз-
бувся проблеми алькоголіз-
му. яка далі існує в цілій лефонуват^іо Романа Ски- LJi і н і З а м і с т . K V nvwH 

пакевичадЬхатич.5Т5-9723- ^Фа?н , замістчг купуяатн 
вішаці ч. 26^8875. гоР ,лкУ в магазинах, на-

^ селення. не числячись з 
ризиком покарання, а на-
віть арешту, збільшило . 
..продукцію" самогону. 
Тепер, як виявила статис-
тика число тих, які гонять 
самогон перейшов півміль-
йона осіб і це тільки ті 
особи, про яких МІЛІЦІЯ 
здогадується, але ще не має 
достатніх доказів для 
покарання. Треба припуска 

ти. що це число „продуцен 
тів" виробу горілки примі-
тивним способом значно 
більше. 

Згідно з інформацією 
міністра внутрішніх справ 
СССР А.В. Власова. за два 
роки у п'ять разів зросло 
число тих осіб, які були 
притягнуті до криміналь-
ноГіМІОНДОННя, за_гоие.иня4 
самогону, але це не зупини-
ло процесу самогоноварен 
ня. 

Крім того, невдача уря-
ду на відтинку алькоголіз 
му є моральним ударом по 
компартії і урядових аген 
ціях. які. як виглядає, заз-
нали повного неуспіху в 
боротьбі з алькоголізмом 
ця справа видісталася назов 

(Закінчення на crop. 7) 

У СВІТІ 

СЄРҐЄЙ ҐРІҐОРІЯНЦ редактор московського інформа-
ційного бюлетеню ‚‚Гласность`' і редакційна колегія 
другого неофіційного видання ‚‚Експресс-Хроніка", 
присвяченого обороні прав людини, розповсюдили 
прилюдну заяву у справі переслідування, тероризування і 
застрашування правозахисників органами КГБ. Головний 
редактор ‚‚Гласності" каже, що методи, які застосовують 
проти правозахисників агенти КГБ Є не тільки протизакон 
ними, але каригідними і злочинними. „Ті, які займаються 
тим ділом повинні бути законно покарані", — пише в 
кінцевих рядках С. Ґріґоріянц. 

КОМПАНІЯ "МЕКДОНАЛДС нарешті, після майже 12 
річних переговорів з представниками СССР, відкриє в 
Москві два своїх підприємства-ресторани під загально-
відомою назвою „МекДоналдс". Деякі акредитовані в 
Москві кореспонденти .жартівливо висловлюються, що 
навіть договір про редукцію ракет середнього і близького 
засягу ЗСА і СССР могли за цей час закінчити і в грудні 
цього року такий договір буде підписаний Міхаїлом 
Горбачовим і Роналдом Регеном, а справа про відкриття 
лвох підприємств ще не закінчена. В кінці минулого тижня 
представники Москви, після довгих дискусій, суперечок і 
застанови, погодилися на відкриття ресторанів, але й тут 
поставили вимогу, що вони мусять належати до ланцюга 
.‚МекДоналдс" в Канаді, а не в ЗСА. Одне таке підприємст 
во торгуватиме виключно рублями, а друге прийматиме 
також закордонну валюту, тобто там можуть обідати, чи 
зупинятись на перекуску також закордонні особи, в тому 
числі також й ті, які постійно живуть в Москві. Харчі, 
потрібні для ведення підпиємства, виготовлятимуться у 
Москві і тим самим „МекДоналдс" затруднить певну 
кількість совєтських громадян. 

ТИСЯЧІ ВТІКАЧІВ з Афганістану влаштували у столиці 
Індії Ню Делі велику політичну демонстрацію у зв'язку з 
приїздом до Індії голови Ради Міністрів СССР Ніколая 
Рижкова. Зібравшись під будинком амбасади СССР 
асЬганпі скандували: „Ми за свободу Афганістану", „Геть з 
КГБ!" Візнта Р. Рижковва пов'язана із започаткуванням в 
Ню Делі совстського культурно-мистецького фестивалю, 
який триватиме цілий рік. Індійська поліція заарештувала і 
тимчасово притримала десятки афганців, які були особли-
во голосними і небезпечними, на думку поліційннх 
речників. В Індії живе приблизно 500,000 афганців, які 
покинули свою країну після окупації її совєтськимн 
військами. Першою країною, до якої в більшості втікали 
афганці був Пакістан і там тепер перебуває понад три 
мільйона афганців. Афганські антикомуністичти не 
можуть зрозуміти, як демократичні держави світу можуть 
влаштовувати однорічні совстські фестивалі в обличчі 
агресивної політики Москви в цілому світі. 

Женева, Швейцарія. — 
Переговори, які ведуться 
тут між американською і 
совєтською делегаціями, а в 
останніх двох днях між дер-
жваним секретарем ЗСА 
Джорджом Шулцом і мініст 
ром закордонних справ СС-
СР Едуардом А. Шевард-
надзе. покищо не увінчалн-
ся успіхом так. як передба-
чали деякі зокрема америка 
нські політики, а також не 
принесли розв'язки принци-
пових справ, а саме пробле-
ми контролі в обох країнах 
після підписання договору 
про редукцію нуклеарної 
стратегічної зброї і відтяг-
нення ракет середнього і 
близького засягу з атомо-
вими головками. 

Парадний акт підписання 
150-сторінкового договору, 
прелімінар якого вже виго-
товлений. мас відбутися у 
Вашінгтоні під час третьої 
вершинної конференції ПО-
між президентом З'єднаних 
Стсйтів Америки Роналдом 
Регеном і генеральним сек-
ретарем ЦК КПСС Міхаї-
лом Горбачоим. який спсці-
яльно з цією метою приїде 
до столиці ЗСА 7-го грудня 
цього року. 

Обидва партнери, тобто 
Дж. Шулці Е. Шеварднадзе. 
висловлюють перед корес-
пондснтами оптимістичні 
надії на скоре полагоджен-
ня спірних справ, але поін-
формовані політичні особи, 
які супроводжають Шулца 
до Европи, мають проти-
лежну думку. Вони кажуть, 
що ані Шеварднадзе. ані 
його заступник і постійний 
голова совєтської делегації 
Юлій Воронцов. покищо не 
погодились на стаціонуван-
ня ІЗ років після підписан-
-" 

ня договору, американсь-
ких інспекторів в Совєтсько 
му Союзі, головно біля фаб 
рик виробу ракет, але також 
американські військові чин-
ники. головно Пентагон не 
дуже зѓ зплені ідеєю, що 
біля американських ракет-
них баз буде влаштоване 
гніздо кагсбівських шпнгу-
нів, які крім нагляду за ра-
кетами займатимуться та-
кож індустріальним шпигун 
ством. Цілком слушно каже 
один з керівників такої ра-
кетної бази в Арізоні: „ми 
до своєї бази не допускаємо 
навіть своїх вояків, які не 
мають окремої перепустки, 
а що ж тоді робити з чужи-
ми людьми, громадянами 
закордонної країни, які ма-
ють різні, в більшості воро-
жі до ЗСА ціпЃ. 

У принципі обидві сторо-
ни погоджуються, що після 
підписання і ратифікації 
американським Сенатом 
договору, мусить бути 
якась контроля, перевірки з 
обох країн, але жадна з деле 
ѓа цій не знає, як ця контро-
ля має працювати, де вона 
повинна стадіону вати, сќіль 
ки людей повинно бути з 
кожної сторони тощо. Аме-
риканці спочатку думали, 
що совєти задовільняться 
інспекцією європейських 
країн НАТО. бо властиво 
звідти будуть відтягнені 
ракети, але вони хочуть 
..вести контролю" на тери-
тирії ЗСА і тому своєю ви-
могою комплікують цілу 
справу. У понеділок вечорі, 
23-го листопада, відбулась-
приватна зустріч Шулца із 
Шеварднадзе з участю со-
вєтського маршала Сергея 
Ахромссва. шефа штабу 
совєтських збройних сил. 

В АШРИЦГ` 
ДЕРЖАВНИЙ ДЕПАРТАМЕНТ минулої п'ятниці опуб-
лікував іміграційний договір з Кубою, який дозволяє на 
депортацію біля 2,600 кубинців з Америки. Більшість з 
тих, що мали б бути відіслані до Куби це ментально хворі 
та злочинці, які використали нагоду у 1980 році та 
переїхали чи радше були вислані Кастром до ЗСА. Як 
прямий наслідок цього рішення кубинські злочинці 
розлючені таким рішенням Державного департаменту в 
місцевості Овкедейл у Луїзіяні, в приміщеннях федераль-
ної тюрми, вчинили переворот, перебрали тюрму, запали-
ли приміщення, та взяли 28 закладників з адміністрації та 
персоналу тюрми. Переговори зі злочинцями ведуться. 

-' 

МОЛОДЕНЬКА НІМКИНЯ Стефі Граф, стала перемож-
цсм в тенісових змаганнях у Мсдісон Сквер Ґарден в Ню 
Йорќу над аргентинкою Ґабрієльою Сабатіні, перемагаю-
чн в чотирьох сетах 4-6, 6-4, 6-0, 6-4. Турнір був в серії 
Вірджінія Слімс й дав можливість С. Граф закінчити 1987 
сезон першоранговою змагункою в світі. 

ШЕФ ПЕРСОНАЛУ БІЛОГО Дому Говард Байкср 
категорично заперечив, що він формально говорив з 
провідниками Конгресу про дозвіл для Міхаїла Горбачова 
про його виступ перед Конґесом. Цю публічну заяву 
Бсйкер зробив на програмі телевізійної мережі Ей-Бі-Сі. 
‚‚Цього тижня з Дейвидом Брінклі" в неділю, 22-го 
листопада ц.р. Відповідь Бейкера заперечила заяву, 
спікера Палати Репрезентантів Джима Райта, в якій він 
сказав, що Бсйкер з ним хотів домовитися про час і день 
такої промови. Бейкер на це відповів, що совєти шукали 
всяких можливостей щоб відбулася зустріч з Конгресом, 
однак він ніколи не звертався до конгресового проводу 
щодо такої зустрічі. 

ПРЕСОВЕ АГЕНТСТВО Юнайтсд Пресе Інтернсшенал, 
яке останніми часами переходить кризу за кризою, 
проголосило, що переводить ще одну зміну головних 
редакторів це третя з черги зміна впродовж одного 
року. Зміна прийшла після проголошення 3-го листопада 
п.р. попереднього головного редакторського складу, в 
якому вони зложили свої резиґнації з огляду на те, що не 
можуть бути відповідальними за якість і правильність 
повідомлень агентства. Ця остання заковика почалася, 
коли власник агентства, мсхіканський видавець Маріо 
Вазкуез Рана, рішив зменшити на ЗООосібсклад персоналу,а 
також й тс, що всі одобрення в справах поїздок журналіс-
тів мусять бути одобрювані вищими інстанціями. 

ГОЛОВА СЕНАТСЬК'ОЇ Комісії Юстиції Джозеф Байдсн 
заявив, що хоча він вірить в тс, що одобрення номінації 
судді Антоні Кенеді до Верховного Суду „піде скорим 
чолом ". все ж таки він не сподівається, що це буде 
скоріше як І початком лютого 1988 року. Сен. Байдсн 
сказав, ню не ѓрас ролі коли лічиўться псреслухання, в 
грудні up . чи в січні наступного року. Кінцеві висліди 
булўи. її самі, тобто голосування в Сенаті не відбудуться 
скорше як початок лютого 1988 року. 

КАТОЛИЦЬКО—ЖИДІВСЬКА конференція, яка мала 
відбутися в грудні ц.р.. з метою дослідження ролі Римо-
Католицької Церкви в Европі під час голокосту ‚відложено 
на неозначений час на домагання жидівських провідників, 
які ( нсвловолсні потягненнямн Ватикану 

СЕНАТСЬКА КОМІСІЯ торгівлі, науки і транспортації 
о добрила номінацію Джеймса Бирнлі на пост секретаря 
транспортації та післала на одобрення повним Сенатом. 
Ця комісія також апробувала Мері Досон на місце Д. 
Бирнлі як заступника секретаря траснпортації. 

' І ` 
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Подякуймо Господеві... 
В Америці поза Різдвом Христовим і Вели-

коднем є тільки одноденні світські державні 
свята, з яких найбільше — 4-те Липня, День 
незалежности. Але День Подяки втішається 
популярністю і сантиментом, бо в цьому дні 
збирається ціла родина та ще й запрошують 
самотніх приятелів, щоби вони почувалися 
менше самотними. Ніхто сьогодні не думає уже 
про тих перших іміґрантів, які прибули на північ-
ноамериканський континент і дякували Госпо-
деві, що дозволив ?м щасливо пережити страшну 
зиму. Відтоді було багато Генерацій і вміжчасі з 
тодішньої британської колонії, рідко заселеної 
індіянами, виросла великодержава з наймогут-
нішою збройною силою і найвищим стандартом 
життя. Явище це віддзеркалив один із Альмана-
хів-Кал єн дарів УНСоюзу і його названо „Амери-
канське чудо". Чудом насправді був зріст коли-
шніх колоній почерез визвольну війну та щораз 
дальший похід у сторону Тихого океану. Цей 
ріст довів до наймогутнішої і найбагатшоі країни 
світу. І це також чудо, що українські втікачі з 
рідної землі, які не хотіли залишатися під воро-
жою окупацією, прибули сюда у величезній біль-
шості буквально без цента в кишені і тут, перейшов 
ши страшно важкий і трудний шлях заробіткової 
праці, стали з емігрантів поселенцям'и, заснува-
пи або побільшили свої родини і поволі ўсамо-
стійнювагтися, підносились на вищий суспіль-
ний щабель та в більшості осягнули добробут, 
про який їм і снилось.. 

Нова іміграція після Другої світової війни 
влила в давню заробітчанську еміграцію нову 
кров. Але ті заробітчанські іміГранти виявили 
були подиву гідну тугість і вірність „старому 
краєві". Тут будували церкви і Народні Доми та 
висилали гірко зароблений гріш до ‚‚старого 
краю" на Просвіту, Дім інвалідів, Народний 
шпиталь для товариства опіки над політичними 
в'язнями. З напливом нових іміґрантів постала 
спершу проблема „старих" і „нових", але вона 
скоро минулася. І розбудувалася тут сіть преріз-
них установ і організацій. І хоч є в цій нашій 
дійсності в Америці чимало тіней, є і світла, за які 
треба дякувати Господеві. Треба йому дякувати 
як оті перші піонери дякували, що ми пережили 
найважче, а якщо є неполадки між нами, то ми 
самі цьому винуваті, а не Вища Сила. 

Це було чудо, що втікачі з рідного краю 
буквально голі-босі, з однією парою білизни у 
торбині, не знаючи, куди їх доля зажене, без-
платно дісталися сюди на американський ґрунт і 
тут зажили, як не можна краще. Тому вся україн-
ська громада в Америці мусить приєднатися до 
американців та всіх інших національних груп, які 
перейняли звичай урочистого відзначення Дня 
Подяки і бути у тому Дні активними: забути про 
свій егоїзм, запросити самотніх, щоби вони не 
почували своєї самоти у цьому родинному святі, 
та дякувати Господеві, тямлючи слова геніяльно 
го Пророка: „Не нам на прю з Тобою стати, не 
нам діла Твої судить..." 

Живемо у дуже складних часах. Живемо в 
часі справжньої революції у світі понять про 
мораль і етику. На денному порядку бувають 
злочини, які можуть зроджуватися в головах 
людей, які перестали бути людьми, а стали 
звірами. Читаємо й слухаємо на телевізорах, як 
батько закатував на смерть прибрану п'ятирічну 
дівчинку; читаємо, як домовласник, сердитий, 
що перед його домом переганяються авта, 
облив шлях оливою і спричинив цим страшну 
катастрофу; читаємо про підпали метќальних 
будинків злочинцями, які хочуть пімститися на 
одному мешканцеві і вбивають у пожежі десят-
ки невинних людей; чуємо про снайперів, що 
стріляють до невідомих їм осіб — чуємо про 
страшну пошесть наркотиків, які запаморочу-
ють ум і зроджують в тому умі кровожадні 
інстинкти. І в широкому світі нема спокою 
Народилося явище схоплювання невинних 
людей, як закладників. і постало явище міжна-
родного тероризму. 

Але ‚‚все йде і все минає і краю немає`. 
Добро мусить перемогти зло і всі ті страхіття 
минуться, бо вони породять реакцію, яка навер-
не людей на шлях християнської моралі й етики. 
І ми в цьому маємо допомогти, дбаючи про свої 
родини і своїх приятелів — що пригадує нам 
особливо День Подяки. 

Показники за третій квар-
тал, а особливо за вересень, 
підтверджують, що семи-
річчий економічний ріст 
(найдовший після закінчен-
ня Другої світової війни) 
продовжується. Комерцій-
ний департамент подає, що 
індекс економічних показ-
ннків за третій квартал зріс 
на 2.3 відс., річно — на 3.4 
шле. (в серпні впав на 0.1 
відс, перший раз за остан-
ніх сім місяців). Сильно 
зросла в третьому кварталі 
валова продукція на 3.8 
відс, фабричні замовлення 
у вересні зросли на 1.1 відс. 
(найбільше за три місяці), а 
конструкційні видатки збі-
льшнлися на 1.5 відс. (най-
більше від п'ятьох місяців). 
Безробіття сьогодні — 5.9 
відс, найменше за останніх 
вісім років, в Ню Йорќу і 
Ню Джерзі зросло до 4.5 
відс (найменше з одинад-
цять індустрійних^стейтів в 
Массачусетс на 25 відс), 115 
мільйонів працюючих: 60 
відс. зі середнім образуван-
ням, 20 відс. нсзакінченнм 
вищим, 15 від. з універсн-
тетським. Уже третю дека-
ду, а особливо в останніх 
роках.відсоток працюючих 
з вищим образу в анням зро-
стає (в 1950 р. — на 6 відс, 
нині на 20 відс.) через вели-
ке запотребування і вищі 
платні як в мануфактурі. 
Сильно зросла у вересні 
будова нових домів на 4.3 
відс, не зважаючи на не 
високі мортгеджові відсот-
ки (11.2), в той час, як про-
дажа впала на 5.2 в ідс , 
пересічна ціна однородин-
ного дому є 155,000 дол. 

Конструкційні роботи 
зросли на 5 відс, головно в 
північносхідніх стейтах, 
особисті доходи на — 0.7 
відс, а видатки зменшилися 
на 0.5 відс, перший раз за 
останніх чотири місяці гро-
мадяни більше чо,"`бляють. 

Андрій Бук 

ЕКОНОМІКА У ТРЕТЬОМУ 
КВАРТАЛІ 

як видаткують. Дрібна про-
даж впала на 0.5 відс. (пер-
ший раз за чотири місяці), а 
квартально зросла на 2.4 
відс, гуртові — на 0.3 відс, 
а харчові — на 1.1 відс. 
(головно на ярнну, овочі, 
набіл). Сильно зросли за-
мовлення на фабричні про-
дукти — 1.1 відс, на авта — 
3.2 відс, фабричне внроб-
ництво на 0.2 відс. (восьмий 
місяць під ряд). Продукція 
автомобілів зменшилася, 
але продаж зросла на 15 від-
сотків, через нижчі ціни, в 
той час як впала на імпорто-
вані авта (з Японії), на 20 
відс. через вищі ціни. Впали 
ціни на енергію на 3.7 відс 
Стопа дискантова без змія. 
Доходи підприємств за тре-
тій квартал зросли в пересі-
чі на 33 відс. (найбільше від 
1984 року), через низький 
доляр-біржу і збільшений 
експорт, що вплинуло на 
зменшення державного де-
фіциту. Фабрикн-копальні 
працювали 82 відс.на повну 
силу. Достава грошей на 
ринок 5.8 більйона дол. 
Торговельний дефіцитовий 
балянс за вересень — 14 
більйонів дол. (серпень — 
15.7). Доляр далі спадає на 
вартості, головно спадає до 
єни і марки — нині найниж-
чий від Другої світової вій-
ни (45 відс) Дводенні нара-
ди (25-го і 26-го вересня) у 
Вашінгтоні міністрів фінан-
сів семи економічно передо-
вих держав ЗСА, Велико-
британії, Японії, Німеччн-

нн, Франції, Італії і Канади 
в справі стабільності доля-
ра й інших валют рішили на 
кілька місяців затримати 
стан долара. Останнього 
року шість з цих країн вкла-
лн біля 70 більйонів дол. в 
нюйоркську біржу, щоби 
віддестабілізувати доляр, 
Німеччина збільшила дис-
кантову стопу, а японський 
банк збільшив короткотср-
мінову відсоткову стопу. Не 
виключене, що вкоротці 
доляр буде зростати на вар-
тості; три великі банки під-
несли відсоткову стопу до 
9.25 відс, мортгеджові від-
сотки зросли до 11.2 відс., 
зростає інфляція, захитала-
ся нюйоркська біржа, а вслід 
за нею — світові Нюйорксь-
ка біржа за три тижні впала 
на 20 відс (19-го жовтня у 
„чорний понеділок", — на 
508 пунктів, 600 мільйонів 
шерів торг, 26-го жовтня „сн 
ній вівторок1' — 157 пунктів, 
300 мільйонів шерів торг, 
рекордовнй спад в 103-річ-
ній історії нюйоркської бір-
жі. Найбільше впала біржа 
Гон-Конгу на 42 відс. і ко-
муністичний Китай перший 
раз сильно активізувався, за 
десять років Китай окупує 
Гон-Конґ, бо вигасає вели-
кобританський винайм; пе-
редбачають, що 70 відс 
населення покине провін-
цію, бо не хоче комунізму. 

У Гон-Конгу біржа і еко-
номіка сильна. Річно зростає 
на 12 відс, а народна про-
дукція на 20 відс. Експерти і 

аналітики на біржовій кон-
ференції ствердили, щолри-
чини великого захитання 
біржі були в технічному 
вирівнянні, що було получе-
не зі спекуляцією, нервами, 
ѓістерією і панікою, а Япо-
нія і Европа твердять, що 
причиною цього-американ-
ський торговельний дефі-
цитовий балянс, який 
мало поправляється і сла-
бий доляр. Захитана бір-
жа спричинила великі шко-
ди брокерам і інвесторам 
місцевим і закордонним, 
головно японським, вони 
бо від двох років сильно 
активізувалися в американ-
ській біржі. Багато брокерів 
покинуло бизнес, деякі 
втратили до 45 мільйонів 
дол., двох поповнило само-
губство. Найбільший ба'гач 
Америки (може й світу) С. 
Валтон — 8 більйонів дол. 
майна — втратив 1.5 біль-
йона дол. Сильний спад 
біржі не захитав банкової 
системи, особливо ощадно-
стн, за вийняткем тих, що 
останнього року активізу-
валися в біржі. 70 відс. опн-
туваних заявили, що біржа 
не пошкодила їх ощаднос-
тям і економії, а останні 
опитування виказали, що 
лише 12 відс втратило гро-
ші, а 80 відс сказало, що 
далі будуть інвестувати. 
Оптимісти твердять, що бір-
жа може ще впасти до сто 
пунктів, а песимісти що до 
500 пунктів, що може пош-
кодити корпораціям і еко-
номії. Три найбільші банки 
негайно знизили відсоткову 
стопу з 9.75 до 9.0, а остан-
ньо до 8.75 відс. Через тиж-
день біржа відзискала по-
верх 50 відс. втраченого; 
нині коливається, через сла-
бий доляр і дефіцит. Консу-
менти менше витрачають, а 
більше щадять. 

Закінчення буде. 

Далебі, краще так слід 
було назвати рубрику'„Лі-
тературноі України", під 
якою в останніх числах дру-
куються матеріали про лі-
тераторів, знищених у ста-
лінські роки. Бо назва „Сто-
рінки призабутої спадщи-
ни" применшує вагу злочи-
нів і значення тих понищен-
них творців спадщини, які 
були приречені на цілкови-
те забуття, а бачте, — прос-
то їхні імена та діяння тро-
хи, до деякої міри забулися, 
мовляв, призабулися... v - ^ 

Проте, хай буде й така 
назва. Аби в ній містилися 
правдиві відомості про те, 
хто і за що був знищений. І 
яка пробоїна в тілі українсь-
кої культури й досі зяє кри-
вавою раною. І щоб воскре-
сіння з мертвих імен діячів 
новітньої літератури, зачи-
нателів, основоположників 
її. повернення їхніх творів 
до скарбниці української 
культури бодай якоюсь мі-
рою загоювало болючу ра-
ну. 

Ми вже згадували, зокре-
ма недавню публікацію ма-
теріялів про видатного пое-
та і перекладача Миколи 
Зсрова. В подальших трьох 
числах тепер читаємо про 
Валер'яна Поліщука, до 90-
ліття якого нарешті видана 
збірка вибраних поезій („Лі-
тературна Україна, ч. 41), 
спогади Володимира Лібо-
внцького про зустрічі в Пра-
зі з Олександром Олесем та 
вперше докладно і правди-
во публіковані матеріяли 
про Миколу Хвильового та 
..Вапліте" (чч. 39 і 40). 

Василь Сокіл 

ВОСКРЕСІННЯ ЗІ ЗАБУТТЯ 

І. 

„Згадуючи і роздумую-
чи" — так назвав свою стат-
тю Микола Жулинсьхнй. В 
ній, не вагаючись, автор, 
заступник директора інсти-
туту літератури ім. ТХ.Шев-
ченка Академії наук респуб-
ліки, цитує з надрукованої 
1926 року в журналі „Чер-
воний шлях" статті Олек-
сандра Білецького таку ха-
рактернстику творчости М. 
Хвильового: „... він став 
основоположником справ-
жньої нової української про-
зи. Вплив його книг „Сині 
етюди'` та „Осінь" — широ-
кий. Вони, по суті, визначи-
ли все коло проблем нашої 
революційної белетристи-
кн". І далі М. Жулннський 
поширює думку, чим особ-
ливо визначається сила пи-
сьменника і запального пуб 
ліциста — основоположни-
ка нової української прози: 
„Його сатиричне перо без-
жальне, гаряче і нестримне. 
Йому болить, що з'являють-
ся у рядах комуністів такі 
собі тихі, непомітні „жуки-
короїди", які зсередини під-
точують основи революцій-
ноі самопожертви, спеку-
люють політичними гасла-
ми, пристосовуються та ма-
неврують у складній полі-
тичній ситуаціГ. 

Об'єктивно вірно, спра-
ведливо оцінює Дактор фі-
лологічних наук полемічні 
тези Хвильового: „Опонен-
іги, пам'ятаючи його гасла 
'Европа чи просвіта', `̀ Пси-
хологічн^Ев^опа' „від 
російської літератури, від її 
стилю українська поезія 
мусить якомога швидше 
тікати", „азіятськнй рене-
санс" чи „романтика вітаїз-
му", дуже легко і охоче 
відшукували у художніх 
творах ці ж думки і тверд 
ження, які автор укладав в 
уста своїх героїв". Відпові-
даючи сьогодні цим опонен 
там, М. Жулннський пише: 
‚‚Хвильовий запально, з 
полемічними 'перехльоста-
ми' боровся проти голого 
фактографізму і побутопи-
сання, проти робсількорів-
ського 'реагування' на жит-
тя з претенсісю на художнє 
узагальнення, закликав орі-
єнтуватися на класичні сві-
тові літературно-мистецькі 
зразки". 

Як відомо, за це Хвильо-
вому і створили політичне 
обвинувачення, яке й довс-
ло його до самогубства. 

Автор статті стверджує 
цю думку, пишучи, що без-
перечно прямим поштов-
хом до пострілу 13-го трав-

ня 1933 року в квартирі 12 
будинку „Слово" був арешт 
його друга і однодумця, 
прозаїка, поета і драматур-
га Михайла Ялового. У 
передсмертній записці 
(зміст якої я сам чув тоді, 
коли прибіг з своєї кварти-
ри 14, почувши постріл) 
Хвильовий написав: 
„Арешт Ялового — це роз-
стріл нашої генерації". 

Дивно, що М. Жулинсь-
кий висловлює сумнів у дій-
сності цієї записки. Чи ж не 
так і сталося потім? Чи ж 
не цілком вірно і точно 
Хвильовий передбачив стра-
шне майбутнє української 
літератури і загибель най-
кращих зачинателів нової 
української, вільної, самос-
тійної літератури? 

Тим більше протирічить 
собі автор статті „Згадую-
чи і роздумуючи", коли далі 
цілком вірно визначає об-
ставини, які передували са-
могубству Хвильового: 
„Письменник не міг не від-
чути, що в суспільстві назрі-
вають тривожні, загрозливі 
зміни, які підсилювалися 
звинуваченнями чесних літе-
раторів у різного роду іде-
ологічних помилках, начеб-
то свідомих відхиленнях 
від курсу партії, у зв'язках з 
націоналістичними закор-
донними центрами. Немож-
на не врахувати й того, що 
через два місяці після смер-
ті М. Хвильового добро-
вільно пішов із життя сорат-
ник Леніна, член партії з 
1897 року, видатний партій 
ний діяч М.О. Скрипник". 

Закінчення буде. 

Ф БРАТСЬКИЙ КУТОК 

Зробім іспит совісти 

Рік 1987-ий приходить до 
кінця, але ще час нам повер-
н ўти ся на правильний шлях 
братської активности, коли 
ми зробимо хвилинку павзи 
і застановимося над тим, 
що ми вірно чи невірно зро-
били під час року. Ми.чи то 
секретарі у проводі Відділу, 
чи звичайні члени союзовці, 
— всі ми можемо скориста-
ти із цього „іспиту" 
нашої братської совісти, що 
складається з наступних 12-
ти питань. 

1) Чи ви, як секретар, 
скликували сходини, а ви, 
як член, чи ви були присут-
німи на сходинах бодай раз 
на місяць? 

2) Чи ви скликували ін-
форматнвні сходини, або 
були присутніми на таких 
сходинах, де йшла мова про 
найновіші зміни й інші спра-
ви в УНСоюзі? 

3) Чи ви скликували, чи 
були присутніми на товари-
ських Імпрезах для членів 
УНСоюзу і їх родин, або чи 
ви співпрацювали із інши-
ми Відділами, щоб таку 
імпрезу підготовити? 

4) Чи ви, як провідник або 
член, брали участь в органі-
зованні або підтримуванні 
курсів українознавства, ук-
раїнської культури, народ-
ного танцювального ансам-
блю чи хорової групи? 

5) Чи ви організували 
збірки, чи брали участь у 
збірках на ціль курсів укра-
їнознавства, української ку-
льтури, хорових ансамблів 
чи груп народних танців? 

6) Чи ви, як провідник 
Відділу або член, організу-
вали, підтримували, чи спів-
працювали з іншими, щоб 
відбулися спортові імпрези 
для молоді? 

7) Чи ви як провідник 
Відділу або як його член, 
цього року брали участь в 
одній чи більше спортових 
імпрезах на користь наших 
членів та їх родин? 

8) Чи ви, як провідник 
Відділу, організували акцію 
збирання фондів і речей для 
бідних, наприклад в Брази-
лії, чи на харитативну орга-
нізацію, або чи ви, як член, 
співпрацювали з переводом 
такої акції, підтримуючи її? 

9) Чи ви, як провідник. 

організували відділовий ко-
мітет, щоб відвідувати чле-
нів Відділу, які є хворими, 
старшими чи інвалідами, 
або членів родин союзовців, 
якщо ті члени родин хворі 
старші чи інваліди? Або чи 
ви брали участь у викону-
ванні обов'язків такого від-
ділового комітету? 

10) Чи ви особисто були 
присутніми, або як провід-
ниќн, чи посилали відділо-
вого представника на похо-
рон чи на панахиду Союзов-
ця, який упокоївся в Бозі, 
або на похоронні відправи 
когось із родини такого 
союзовця, ще цього року? 

11) Чи ви, як провідник чи 
член Відділу, активно втри-
муєте зв'язок із усіма члена-
ми вашого Відділу? 

12) Чи ви , під час року 
особисто, чи як член Відділу 
провадили збірку, жертву-
вали на збірку чи допомага-
ли при збірці фондів на 
громадські та релігійні цілі? 

Яку оцінку дали б ви собі 
на цьому „іспиті" братської 
совісти? Прошу оцінити се-
бе на підставі поданих тут 
критерій. Це і є ваша „брат-
ська совість". 

ВИЗНА ЧНО (відмінно) — 
якщо ви відповіли „так" на 
десять чи більше питань. 
Тоді вас варта номінувати 
на наступного „Союзовця 
Року". 

ДОБРЕ, — якщо ваша 
відповідь „так" є на вісім чи 
дев'ять питань. Тоді ви 
„правдивий фратерпапіст". 

ДОСТАТНЬО, —коли 
відповідь „так" ви дали на 
шість чи сім питань. Ви є 
просто „фратерналістом". 

НЕДОСТАТНЬО. — це 
за відповідь „так" на п'ять 
чи менше питань, і таке не 
приймається взагалі. 

Але є ще час до кінця року 
1987 повернутися на прави-
льний шлях, ' виконуючи 
обов'язки союзовця, члена 
Українського Народного 
Союзу, і свідомого члена 
української американської 
громади. 

Андрій Воробець, 

коодинатор братської 
- діяльности 

Богдан Кравців 

Остання осінь 

Час гоїть все! 
іаск.іеп.іюс криваві рани, 
утишус і тугу й біль, 
холодним роздумом зарання 
уговтує пориви смілі, 
шалені зриви... 

І несе 
і злагоду, і тишу й мир, 

життя розміряне й сумирне..." 

Чому ж? Чому я прагну без упину. 
щоб ранами кривавилися дні, 
щоб човен мій нестримно в бурю ринув7 

Щоб знов мені 
якийсь порив незважний рвав на клапті 
шалені думи, серце й легені — 
щоб на шляхах далеких згас я раптом. 
як осінь — 
остання осінь в багрі і вогні' 

(‚.Зібрані твори", том 1-ий . 197%) 

Іван Боднарук 

в п л и в НАШОЇ КУЛЬТУРИ 
НА ЧУЖИНЦІВ 

Українське мистецтво вже в княжій добі вражало 
чужинців своєю красою. Задивлсний у славне минуле, в 
ного силу і могутність, задивлений у культуру цілих 
століть, наш народ завжди йшов шляхом поступу. Навіть 
у хвилинах найбільшого відчаю він умів розбудовувати 
свою культуру й кріпшати на силі. Вистачить згадати, що 
за цариці Катерини II на 74 лікарів були 53українці. Наша 
культура так полонила німця Інокентія Пзеля, автора 
кількох наших історичних праць, що він зукраїнізувався і 
прийняв православну віру. Його літописний твір „Сіноп-
сіс" мав великий вплив на пізнішу російську історіографію. 

Деякі думки нашого Григорія Сковороди подибуємо в 
модного тоді в Европі філософа природи Жана Жака 
Руссо. Сковорода це наша гордість. Він мав вплив на 
російського філософа, графа Лева Толстого. 

Шкільна київська драма поширилася не лише в 
Україні, але також на Московщині та на Балкані. 

Руками українських майстрів будувалися чудові 
церкви, пам'ятники, величні будівлі, розмальовувалися 
чудові ікони, а повсякчасним зразком цієї високої майстер-
ности с Київський Софійський Собор, найбільший і 
найбагатший у нашій княжій добі. Церква св. Софії з 
своїми високоякісними малюнками, фресками й мозаїка-
ми мас велику мистецьку вартість світового значення. 
Англієць Бакетон написав про наше народне будівництво: 
..Дерев'яні церкви с оригінальним вкладом укр. нації у 
світову архітектуру". Найбільша наша будова княжої доби. 
київська катедра св. Софії з 1017 року своїм розміром, 
технічними й мистецькими досягненнями є зразком 
архітектурної вмілости для цілої східньої і навіть 
середньої Европи Нині гуцульські різьблені вироби знані і 

славні в світі. 
В особі слобожанина Квітки-Основ'яненка українське 

письменство випередило не тільки російське, але й 
західньосвропейське на цілий десяток років. Він перший 
ужив фолкльорний жанр народоопнсового оповідання, в 
той час як оця тематика в повістях Жорж Санд і Авербаха, 
Турґенєва і Григоровича з'явилася щойно - на початку 40-
их років. 

У новій нашій літературі є теж багато дечого, чим 
можемо почванитися перед чужинцями. „Енеїда" Котля-
ревського — це найкраща в Европі траверсія тво'ру 
Вергілія. Вона значно перевищує всі дотеперішні траверсії, 
як, наприклад російську Осіпова й німецьку БЛюмавера. 
Не диво, що вона навіть, як кажуть, знайшлася в подорож-
ньому куфрі Наполеона, коли він, розгромлений, тікав з-
під Москви. 

Наші народні думи — цс не тільки прегарні епічні 
твори, гідні стояти поруч найславніших того роду пісень у 
світі, але вони й цінні своїм чесним і правим поглядом на 
світ і життя. Не один державний народ може нам 
позавидувати того великоцінного скарбу, яким с наша 
усна словесність, одна з найкращих у світі. 

Наші Кирило-Методіївські братчики висунули федс-
рацію народів на 80 років раніше від решти Европи, бо тс, 
що вони проповідували, прийшло до слова щойно в 
Першій світовій війні. 

Наші люди поклали в ХУІІ1 сторіччі за цариці 
Катерини II фунт для музики в Східній Европі. До наших 
музикологів належав передусім Дм. Бортнянський, якого, 
що попав до Петерсбургу звичайним співаком, там зразу 
завважили й післали вчитися закордон, а далі Максим 
Березовський, що вважається першим російським церков-
ним композитором. Болонська академія записала на 
маомооній плиті золотими літерами його ім'я. Царські й 
патріярші хори комплектуються у великій мірі з українсь-
ких співаків. Головні українські композитори 2-ої полови-
ни ХЎНІ сторіччя пишуть твори, які своїм рівнем стоять на 
європейському щаблі, на італійські і французькі тексти. 

Наша усна словесність і наші пісні належать до 

найкращих не тільки в Слов'янщині, але і у всій Европі. 
Український співак Олексій Розумовський став фаворитом 
цариці Катерини і графом. Славна Республіканська 
Капеля Ол. Кошиця, що рознесла по світі українське ім'я, 
мала за собою славні традиції в минулому. Українська 
пісня мала своїх популяризаторів і серед чужих, до яких 
належали П. Шафарих, В. Ганќа, Челяковський, Штур та 
багато інших, як Доленґа-Ходаковський і Вацлав з 
Олеська. Мабуть, ні в одного народу не відіграла пісня 
такої могутньої ролі, як у нас. Про нашу пісню сказав 
М. Драгоманів, як фахівець-етнограф, що якби наш народ 
не дав був нічого більше світовій культурі, лише свою 
пісню, то й це вистачало б, щоб він зайняв у ній своє 
визначне місце. 

Співацька культура в нас не тільки давня, а й висока. 
Павло з Алеппо писав, що український хоровий спів 
козацької доби куди кращий від російського. У той самий 
час те саме заявив німецький пастор Гербінус, ставлячи 
київський спів вище від тогочасних західньоевропейських 
хорів. Українці вчили росіян співати, організували в 
Московщині хори й театри, а в виспілі цього ухраінсьіса 
музика панувала в Московщині впродовж більше як 
одного століття, поки її не заступала модна в цілій Европі 
італійська музика. Велика україножерка й польська 
повістярќа Зофія Коссак-Щуцька, яка ненавиділа всіма 
фібрами луші українців, пише в творі ‚‚Пожога", що 
українці, не зважаючи на те, що с горлорізами й кровожад-
ними гайдамаками, водночас є творцями найкращих у 
світі пісень. Наші мотиви з пісень запозичували вороги, як, 
наприклад Монюшко й Чайковський. Менцінський і 
Мишўѓа прославили в світі̀ ^нашу пісню. 

Ось голоси чужинців і західньоевропейської преси з 
приводу виступів Капелі Кошиця: „Після того, як ми 
слухали цілий вечір українських народних пісень і не 
наслухалися їх досить, ми сказали собі: „Які ми бідні, 
народи Заходу!" _„Україна була мені байдужою, а тепер я 
готов битися за П мистецтво". „Не можна почути в світі ні-
чого кращого від української пісні і нічого не можна з нею 
порівняти". „Щасливий народ, що мас таку пісню". 
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УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЮЗ — 
СПОНЗОР ВЧИТЕЛЬСЬКОГО СЕМІНАРА 

д-р Ігор Ѓурин 
- -

Українські вчителі 
рідного шкільництва під опікою 
Українського Народного Союзу 

Третій учительський літ-
ній семестр Шкільної Ради. 
спонсорований Українсь-
ким Народним С о ю з о м , 
відбувся в днях від 9-го до 
22-го серпня I9J87 року, на 
Союзівці — зеленій та при-
вітливій оселі УНС, як.і 
попередніми роками. 

Відзначався цей семестр 
від попередніх двох своїм 
статутом та певністю. Як-
що попередні два семестри 
радше були спорадичного 
характеру — вислід доброї 
волі Батька Союзу, а поза-
ду все було питання: а як це 
далі? то третій семінар вже 
запевнений був своєю по-
стійністю. бо Екзекутнва 
УНС. на чолі з д-ром !. О. 
Флисом. запевнила Управу 
Шкільної Ради, що „опла-
ти" для підготовки та пере-
вишколу українських учи-
телів передбачені на довгі 
роки, бо Український На-
ролний Союз добре розуміє 
вийняткову важливість 
шкіл українознавства для 
виховання нашої молоді — 
майбутніх провідників і ке-
рівників української грома-
ди. 

Запевнення, шо семінари 
утримуватимуться довгі ро 
ки. створило вийнятково 
вигідну ситуацію для пля-
нування викладів на май-
бутнє. з перспективою ро-
танійних викладів, повто-
`рюваних шокілька років. 
Тяглість викладів дозваляс 
включити в програму ма-
теріяли. які повністю поќри 
ватимуть знаннсві потреби 
українських учителів з та-
ких ділянок: українська мс-
ва. українська література, 
історія та географія Украї-
ни. культура та загальна 
лінгвістика й слов'янський 
світ. Для керівника учнтель-
скього семінару д-ра С. Фе-
доренка усталення викладів 
також полегшуѓ справу під-
шукування кваліфікованих 
лекторів, з якими треба до-
мовитися заздалегідь, бо 
всі вони викладають на се-
мінарі без винагороди, але 
маючи визначені теми, то-
му бодай можуть вілповід-
мо до потреб перед семіна-
ром уплянувати свій час. 

Цьогорічний Учительсь-
кий семінар розпочався, як і 
було запляновано. 9-го серп 
мя. та тривав до 23-го серп-
ня. Участь у семінарі взяло 
18 слухачів і шс кілька за-
цікавлених гостей: виклали 
вісім лекторів, кваліфіко-
ваних лля навчання на най-
вишому академічному рів-
ні. 

Лінгвістичні виклади спо-
чивали в руках лвох лекто-
рів: проф. Павла Маляра та 
л-ра Ігоря Ѓурина. Основна 
вага викладів припала на 
долю проф. П. Маляра зі 
щоденними лекціями, при-
свячсними виключно укра-
їнській мові, особливо — 
двом граматичним ділян-
кам: фонетиці та морфоло-
гії. з летальними виясне-
ннямн. приктичним'и впра-
вами та допоміжнім скрип-
том для закріплення подава 
ного матеріялу. Другий лек 
тор з піп ділянки, л-р І. 
Ѓурин, крім вступу до істо-
рії української мови, подав 
у окремій лекції долю По-
лабських слов'ян та причи-
ну зникнення їхньої мови 
(тепер мертвої) з родини 
живих слов'янських мов. як 
вислід бага"Лівічної бороть-
би свободолюбних північно 
західніх слов'ян проти ні-
мепького наїзника і. як ви-
слід. створення Пруської 
держави иа старовинних 
слов'янських землях. Від-
риваючнсь від мовознав-
чих викладів, д-р Ѓурин 
прочитав також лекцію з лі-
тератури. присвячену „Со-
борові" О. Гончара. як су-
часному епохальному літе-
ратурному творові, з де-
тальною аналізою архітск-
тоніки твору та його тема-
тнки. з гострою критикою 
різних сторінок підсовстсь-
кого життя. 

Виклади з української лі-
тератури провадили два лек 
тори: д-р Є`вген Федоренко 
та проф. Леонід Рулниць-
кий. Новиною було те. що 
обидва викладачі мали мо-
нографічні виклали, присвя 
чені окремим визначним 
українським письменникам 
замість загальних літера-
турних оглядів, потрібних 

лише для ознайомлення сту 
дентів з літературою, але не 
для вивчення самої літера-
тури. 

Д-р Є. Федоренко вибрав 
для своїх викладів найкра-
щого літературного стилі-
ста Михайла Коцюбинсь-
кого. чаруючи слухачів йо-
го неперевершиними спі-
воч-музичними новелями 
(„На камені", „Цвіт яблу-
ні—). Для ліпшого зрозумі-
ння епохи письменника, ви-
куладач подав та обговорив 
літературні напрямки на 
переломі XIX та XX сто-
літь, та подав допоміжні 
матеріялн до своїх лекцій. 

Проф. Л. Рудницький 
всю свою увагу присвятив 
змалювання могутньої по-
статі д-ра Івана Франка, 
цього всебічно обдаровано-
го літературного генія та 
громадського діяча, що за-
лишив по собі 50-томову 
спадщину, характеризуючи 
його як науковця, філосо-
фа-мислителя та письменн-
ника. 

Для ознайомлення з літе-
ратурною спадщиною Іва-
на Франка викладач ува-
жав за доцільне зупинитися 
на н а й б і л ь ш е визначних 
творах письменника — з 
драматургії, прози та по-
етичної творчости, подаю-
чи до вибраних ним творів 
широкий коментар. 

До літературних викла-
дів також треба віднести і 
виклади мгра Ліни Андрі-
снко-Данчук, яка в кількох 
лекціях методичного харак-
теру продемонструвала ви-
кладання творів Лесі Укра-
їнки в різних ќлясах Рідних 
Шкіл. Особливо зупинилась 
вона на драматичній поемі 
.‚Бояриня" та' представила 
..Казковий світ" у творах 
Лесі Українки, почавши каз 
кою „Лілея", кінчаючи трип 
тихом „Велет". 

Виклади Історії України 
провадили три лектори: д-р 
Юрій Гаєцький, проф. Та-
рас Гунчак та д-р Володи-
мир Трембіцький. Основ-
ний курс провадив д-р Га-
єцький. Його курс був при-
свячений старому періодові 
історії України з підкресле-
нням прийняття Україною 
Християнства, зокрема ро-
лі Церковних Братств, що 
допомогли створити силь-
ну організаційну систему, 
яка опікувалася густою сіт-
кою рідних шкіл, правиль-
ники статути яких можуть 
частково вживатися ще й 
сьогодні. 

Д-р В. Трембіцький з ве-
ликим піднесенням насвіт-
лив період Визвольної бо-
рстьби років 1917-1924. ілю 
струючи свій виклад музсй-
ними матеріялами, на доказ 
повного державного існува-
нння України того періоду. 
Метода викладу викликала 
велике зацікавлення слуха-
чів. а сам виклад був неспо-
діванкою для багатьох за 
своїм змістом. 

Проф. Т. Гунчак приймав 
слухачів семінару в своїй 
віллі в Глен Спей на „Вер-
ховині", створюючи вий-
нятково приємну атмосфе-
ру, пов'язану з прогулян-
кою та цікавою лекцією, 
присвяченою характеристи 
ці плянів та сподівань під 
час Другої світової війни. 
Сучасність теми не тільки 
зацікавила слухачів, але й 
викликала жваву дискуцію. 
а ілюстрований показ „ві-
део" з Чикаго, присвячений 
обороні сучасних українсь-
ких політичних подій, зо-
всім зблизили викладача зі 
слухачами. 

Проф. І. Омсцінська зу-
міла предмет культури, зав-
жди цікавий для слухачів, 
зробити вийнятковим, ви-
користуючи для викладів 
численний ілюстрований 
матеріял. Метода викладів 
дозволила передати ясно й 
переконливо характерні ри-
си в архітектурі, різьбі, мо-
зайці та малярстві періоду 
княжої доби Адміністра-
тивні та рекордові справи 
перебували в певних руках 
Стсфанії Квасовської. 

Виклади провадилися 
протягом семи академічних 
годин щоденно, з 4-годин-
ною приблизно перервою 
на обід, що давало можли-
вість для учаників семінару 

(Закінчення на crop. 4) 

Викладачі на 'обіді. 

На лекції проф. 7. Гунчака. 

На лекції. 

Слухачі семінару з д-ром Я. Походом, головою НІ`Ш. 

Слухачі л шкільним доростом. 

Ліна Андріснко-Данчук 
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Слухачі на тлі вілли ..Львів`` 

ВІДБУЛАСЯ 
ВСЕАМЕРИКАНСЬКА 

ВЧИТЕЛЬСЬКА КОНФЕРЕНЦІЯ 
В Рочеетерќі Н. Й., ўднях 

26-27-28-го червня 1987 ро-
ку, в приміщеннях Ст. Джан 
Фішер коледж відбулася 
Всеамериканська конферен-
ція шкіл Українознавства. 

Метою конференції було 
обговорити шкільну проб-
лематику й сучасні обстави-
нн праці нашого шкільннц-
тва та обмінятися думками 
й своїм досвідом. 

У конференції взяли 
участь директори шкіл, пе-
дагогічні дорадники та учи-
телі — представники від 30-
ти шкіл Українознавства на 
терені Америки. 

Програму конференції 
було усталено на засіданні 
Управи Шкільної Ради, де 
було запляновано сесії з 
різних ділянок українозав-
чих предметів та адмініс-
тративної проблематики. 

У п'ятницю, 26-го червня, 
відбулося відкрите засідан-
ня Управи Шкільної Ради в 
присутності майже всіх чле-
нів управи, директорів та 
педагогічних дорадників 
шкіл Українознавства, де 
було обговорено важливіші 
актуальні питання сучасно-
го рідного шкільництва, 
зокрема писемні іспити для 
градуантів шкіл Украіно-
знавства, які буде приготов-
ляти Управа Шкільної Ра-
ди. Порушено видавничі 
справи. У цьому році пляну-
сться такі видання: „Слово 
о полку Ігоревім" для шкіл 
Українознавства, „Еконо-
мічна географія" та „Зошит 
вправ з географіЃ, голова 
повідомив, що Шкільна Ра-
да придбала шкільні під-. 
ручники проф. І. Боднарчу-
ка для 2-ої, 3-ої та 4-ої кляс; 
Управа оформлює список 
лектур, які мають прочита-
тн всі`)В}{пускниќй наших 
шкіл, та список підручників, 
що їх рекомендує Шкільна 
Рада вживати в школах Ук-
раїнознавства. 

Перша сесія 'конференції 
розпочалася в суботу^27-го 
червня; о годині 9-ій ранку. 
Після реєстрації, сніданку і 
молитви, які перевів о. Фе-
дір Коваленко, настоятель 
У АП цер`кви - в Рочеетері, д-
р Є. Федоренко, голова 
Шкільної Ради, привітав 
зібраних і відкрив конфе-
рснцію, ознайомивши учас-
ників з програмою конфс-
ренції й семінарів та пред-
ставив загальну тему — 
„Тисячоліття християнства в 
Україні". 

Проф. Павло Маляр (Си-
ракюзи) говорив про „Ста-
новлення християнства ук-
раїнського народу". Він по-
дав у світлих картинах істо-
рію українського християн-
ства, ствердивши, що хрис-
тиянство в У країні таке дав-
нє, як давній християнський 
світ. Доповідач зупинився 
на становленні релігії укра-
їнського народу, що укра-
їнська держава за княжих 
часів особливо розвинула-
ся і скріпилася за часів Воло-
димира Великого з прихо-
дом християнства з 988 ро-
ці. 

Другою була доповідь д-
ра Івана Куйдича на тему: 
„Завдання українського 
шкільництва в тисячоліття 
українського християнст-
ва". Відчувалося велике за-
цікавлення присутніх обо-
ма доповідями, після яких 
вив'язалась цікава і жива 
дискусія та висловлюва-
лись практичні побажання 
як переводити святкування 
‚‚Тисячоліття по наших 
школах Українознавства. 

У точці „Адміністрацій-
ні справи'` модератором 
був інж. О. Пришляк, який 
першим попросив до слова 
голову Шкільної Ради д-ра 
Є. Фсдорснка. 

Голова подав загальні 
інформації про працю Шкі-
льної Ради, особливо зупи-
нився на турботах, які при-
ходиться поборювати з ве-
ликими зусиллями і які ус-
кдаднюють працю Шкіль-
ної Ради, — це фінансові 
справи та брак фахівців. 
Все це утруднює працю під-
готови і видання шкільних 
підручників, лектур, допо-
міжної літератури та педа-
гогічно-мстодичної літера-
турн для вишколення моло-
дих учителів. 

Про ..Кінцеві іспити та 
обов'язки педагогічного до-
радника" інформував інж. 
О. Пришляк ; він подав 
проект нових кінцевих іспи-
тів за новою системою. 

Інструкція про „Плянува-
ння праці в школі" подав 
директор Всиль Іванчук 
(Клівленд), звертаючи осо-
бливу увапг' на обов'язки 

директора школи, що кож-
нии директор мас плянува-
ти і контролювати працю-
школи, бо від директора зале 
жить успіх школи, особливо 
важною є співпраця дирекції 
школи з батьками і вчите-
лями, і слід пильно дбати 
про регулярне відвідуван-
ня учнями школи н успіш-
ність. 

Про „Українського вчн-
теля та методи і засоби його 
підготовки" говорив д-р 1. 
Ѓурин, підкресливши, що 
добрий учитель вміє вести 
лекцію, вміє себе підготу-
вати до лекції в клясі, до 
викладу предмету; він пиль-
но підбирає матеріял, згід-
но з певним віком учнів, бо 
від цього залежить успіш-
ність учнів. Після допові-
дей була дискусія; вислов-
лювалися побажання та 
пропозиції. 

Друга сесія конферсн-
ції, під назвою „Сесія 
молодших кляс", розпоча-
лася о годині 2-ій по полуд-
ні; провадила сесію мгр 
Надія Пікас (Боффало). У 
темі „Проблема англомов-
них кляс" мгр Н. Пікас під-
креслила труднощі у веден-
ні англомовних кляс та по-
дала дуже практичні поради 
і методичний підхід до нав-
чання таких кляс. 

Тему „Зорове навчання 
української мови" подала 
директорка Марія Кіцюк 
(Ионкерс). Вона цікаво пред 
ставила й наочно вивела 
казочку про „Зайчика", за-
значивши, що наочний мате-
ріял зреба застосовувати в 
наших школах якнайбільше, 
бо це незвичайно корисне 
для дітей, — вони глибше 
засвоюють зміст прочита-
ного і збагачують свій запас 
слів. 

Учителька М. Мудра 
(Чикаго), представила вик-
лад лекції у 3-ій клясі. Тема: 
„Поет В. Гренджа-Донсь-
кий". Вона подала зміст 

Вчительська Всеамериканська Конференці'ї в Рочеетері 

Інж. О. Пришляк промовляє, мір Л.А.Данчук — секрс-
тар. д-р С. Федоренко — голова, о. Ф. Коваленко, дир. В. 

Іванчук. 

Цоповідачі: проф. П. Маляр, мгр М. Самотовка. мгр Ліна 
А. Данчук. 

Всеамериканська Учитеяьс 
С. ФІ 

віршів і мелодії пісень на 
слова цього поета та як 
можна зацікавити дітей мо-
дібним матеріялом. 

Учителька М. Одинець 
( ‚ .Самопоміч" Ню Йорќ) 
говорила на тему ..Навча-
ння музики й співу" в школі. 
Прилеґентка зазначила, що 
вести спів у кожній школі с 
конечністю, бо пісня збага-
чус мову дитини, збагачує Ѓі 
запас слів, виробляючи ро-
зуміння пісні, поглиблю-
ючи почуття і любов до 
рідної пісні. 

Від години 3:40 до 5:30 по 
поудні переходила сесія під 
назвою ‚.Історія, географія, 
культура". Цю сесію прова-
днв дир. В. Іванчук (Кдін-
ленд). 

Лекцію про .‚Елсктро-
енергетику України" д-ра Е. 
Жарського. в якій був пода-
ний цікавий матеріял про 
атомні станції в Україні, 
прочитав д-р Е. Федоренко 

Мгр і. Омсцінська (Ро-
чсстер) унаочнила надзвн-
чайно корисну лекцію з ку-
льтури, шо так і називала-
ся „Лекція з культури", за І-
начивши, що предмет куль-
тура особливо вимагас уна-
очнення і при викладі учи 
тель мусить мати із собою 
унаочнення даного предме-
ту, бо без цього не можна 
чекати від учнів успіху 

Учитель Іван Самоха 
(Клівленд) подав гему 
‚‚Навчання історії у молод-
ших ќлясах" Мгр Людми-

ька Конференція в Рочеетері, посередині стоїть д-р 
`доренко. го юва Шкільної Ради. 
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Цир. Надія Пікас приготовила виставку дит ччих робіт 

присвячених Тисячоліттю Хрищенн'я `України``Русч`, 

да Хойнацька (Чикаго) нас-
вітлила тему: ‚‚Викладання 
історії у старших ќлясах" 

С`есія ..Українська мова" 
відбулася від години 5:30 до 
7-ої години вечора. Моде-
ратором сесії була мґр Ліна 
Андріснко-Данчук (Ню 
Йорќ., СУМ). 

. .Плянування навчання 
мови в молодших, середніх 
і старших ќлясах`` подав 
мір П. Маляр (Снрокюзн). 
11 релеѓ єні зазначив. шо 
плянування у навчанні мови 
t дуже важним, учитель'не 
мас права йти до клясн не 
приготовленим до лекції, 
ВІН Маі подавати матеріял 
на легких іоступних прик-

ладах, гарною виробленою 
мовою, бо цей предмет на it 
більше занедбаний у наших 
школах. Треба роби пі гаі 
лиці і навчити цітей кора 
стуватися грама гичніьми 
таблицями, особливо у по 
дачі й закріпленні новою 
матеріялў. 

Тему „Структура рсче"я 
ня - молодші, сере іні і 
старші ќляси`1 подала мгр 
Л. А.-Данчук (Ню Йорі 
СУМ). Прелегснтка на ви-
готовлених таблицях пре 
ставила будову речення від 
простого до складного 
(складносурядного і скла:: 

І Закінчення На С т 7-ІЙ) 



СВОБОДА, СЕРЕДА, 25-го ЛИСТОПАДА 1987 Ч. 226. 

НЕЗАБУТНЯ ЗУСТРІЧ 
У неділю, 8-го листопада 

ц.р., українськ? громада 
міста Баффало мала нагоду 
гостити в себе у пополудне-
вих годинах автора обшир-
аої статті про Україну та 
Чорнобиль у травневому 
числі загально знаного і 
Популярного місячника „Не 
шенел Джеографік". Над-
звичайно цікава зустріч рід-
булася заходами 97-го Від-
ділу СУ А за ініціятивою 
Мирослави Макогон, голо-
ви. 

Беручи під увагу, що ор-
ганізаторн наших стандарт 
них імпрез рідко коли мо-
жуть похвалитися більшим 
числом учасників, то в цьо-
му випадку публіка неспо-
дівано дописала, бо в про-
сторому приміщенні укра-
їнської православної церк-
ви треба було доставляти 
багато додаткових крісел, 
щоб примістити понад три-
ста зацікавлених учасників. 
На це навіть звернув увагу 
сам автор статті М. Ед-
вардс, бо, за його словами, 
це перший раз довелось 
Йому діставати так багато 
запрошень у зв'язку зі стат-
тями, що появились на різні 
теми в місячнику і при цьо-
му ще й зустрічати заповне-
ні учасниками приміщення. 
Якщо ми хотіли б збагнути 
секрет того успіху зі сторо-
нн місячника, а головно 
причину надзвичайного від-
гуку на згадану статтю зі 
сторони української спіль-
нотн, то належало б зверну-
ти увагу на спеціально не-
прихильне відношення до 
всіх українців в американ-
ській пресі в останніх роках. 
Таке наставлення, самозро-
зуміло, викликало велике 
обурення з нашої сторони. 
Тому для нас всіх було при-
емною несподіванкою, ко-
ли ми могли в такому по-
важному місячнику прочн-
тати безсторонньо опрацьо 
ваний репортаж, очевидно 
беручи під увагу обставини, 
в яких весь матеріал треба 
було зібрати. Ціла поїздка 
була заздалегідь узгіднена з 
совстськими урядовими 
чинниками і тому всюди 
були готові державні ітред-
ставннки, щоб привітати 
гостей і очевидно показати 
їм побут і досягнення со-
ветських громадян. Велику 
вмілість зібрати потрібні 
інформації виявила Михай-
лишин-Д'Авіньон, що як 
перекладачка для представ-
ників місячника, мала та-
кож завдання робити зним-
ки, що с її спеціяльністю. І 
це вона на нашій зустрічі 
своїми бездоганно викона-
ними знимками захопила 
цілу публіку. 

Маючи кілька тисяч при-

готованих прозірок, висвіт-
лнла приблизно 450, підібра 
них більш із сентименталь-
ної точки погляду. Отже в 
досить короткому часі по-
мандрувала зі слухачами по 
цілій Україні, від Карпат 
через Львів до Одеси і Крн-
му, а звідти через Київ та 
Полтаву, через Волинь аж 
на Полісся. До Чорнобиля, 
що прославився на цілий 
світ, їх не допустили, бо 
советські делегати воліли, 
щоб потрібні інформації 
взяти з газет. Видно, що 
дійсність там все ще зали-, 
шаеться трохи інакша. На 
прозірках показано робіт-
ників у шахтах, на стале-
варнихзаводах, ну й на кол-
госпннх полях. До житло-
вих приміщень провідники 
не радо гостей допускали. 
Можна було заглянути до 
цсрков-музеїв та до церков, 
відкритих для Богослужб. 
Частина вірних в одному 
римо-католицькому косте-
лі хрестилась по схід ньому. 
В нужденному стані знахо-
дилась одна синагога, де 
молилась мала група стар-
ших жидів. На кількох про-
зірках на забула схопити 
навіть котів, щоб, здається, 
пригадати нам, що вони 
вже тепер щасливо прожи-
вають в українських хатах. 
Не так то було з ними в часі 
голоду 1932-33 року, коли їх 
худим м'ясом не один міг 
продовжити своє життя. 

Крім старших громадян, 
що прибули на зустріч і 
своїми споминами перено-
сйдись у рідні місцевості, 
було також досить молоді, 
що прийшла побачити кра-
їну своїх батьків. У них 
наставлення було інакше, 
бо вони сподівались поба-
чити життя великих міст із 
всякими деталями для по-
рівняння із тутешніми об-
ставннами. На показаних 
прозірках того було мало. 
Можливо, що це буде в май-
бутньому узгляднене. В 
основному краще показати 
менше прозірок, в певному 
порядку та без великого 
поспіху, а зате із докладні-
шими поясненнями. Це бу-
ло б корисне для старших, а 
головно для молоді, що з 
такими справами не забага-
то обізнана. 

В загальному зустріч 
пройшла з великим успіхом 
і була прийнята з неменшим 
вдоволенням, чого доказом 
були довгі та щирі оплески. 

На закінчення всіх при-
сутніх запрошено на різно-
манітне і смачне солодке, 
приготоване членќами Від-
Ділу. 

Л. Самойловнч 

У 40-ліття виселення лемків 
Вогсрвліт, Н. Й. (І.Д.) -

Голова відділу організації 
Оборони Лемківщини Во-
тервліт-Коговз-Трой Іван 
‚Філь відкрив академію у40-
ві роковини виселення лем-
ків. яка відбулася 7-го ли-
стопада ц.р.. в залі україн-
ського ќлюбу у Вотервліті. 
Парох Трою о. В. Пашхо 
провів молитву. Мгр Ка-
терина Мицьо. членќа ООЛ і 
ОЖ ОЧСУ з Ню Йорќу 
прочитала змістовну допо-
відь. Вона переповіла істо-
рію Лемківщини від най-
давніших літ. Ця найдаль-
ше на захід зисунена части-
на нашої великої Батьків-
щини України, Лемківщина 
прийняла християнство 100 
років скоріше від хрищення 
Київської держави кн. Воло 
димира Великого. Одначе 
польські королі підбили її 
та польонізували всімн спо-
собами. Коли Україна від-
ролилася в 1917 році, тоді 
на Лсмківщині постала Ко-
манепька Республіка, але 
вона не могла встоятися 
перед польським імперіялі-
змом. У 1944 році Польща 
підписала договір зі Сталі-
ном про добровільне пере-
селення поляків з України 
до Польщі і лемків на Ўкраї 
ну. одначе небагато лемків 
скористало з того. 

У Польщі жило тоді 
750.000 українців на Лем-
ківщині й Засянні. Відділи 
ЎПА боронили лемків про-
ти польських банд, що напа 
дали на лемківські села, 
палили, вбивали лемків і 
грабували. Дня 28 квітня 
1947 року польська армія 
видала наказ, щоб до двох 
годин лемки залишили свої 
села та переїхали на за-
лізинчні стащї до виїзду на 
$ахідні польські землі. Тоді 
польські вояки вимордува-
ли багато лемків, 30 свяще-
миків, спалили села, знищи-
ли церкви. Багато священи-
ків і мирян попало тоді до 
концтабору в Явожні, де 

багато померло. Якимсь 
чудом врятувався о. Миро-
слав Ріпецький, що правив у 
каплиці в Ельку, та викону-
вав велику й корисну пра-
цю. В 1956 році польська 
влада дозволила заснувати 
УСЌТ (Українське Суспіль-
но-Культурне Товариство) і 
часопис тижневик „Наше 
Слово", що має лемківську 
сторінку. За ЗО років про-
роблено велику організацій 
ну й культурну працю. На-
ша молодь, студенти збира-
лися по домах, співали укра 
їнські пісні і це втримувало 
їх від спольщення. Постали 
численні лемківські хори -
„Журавлі", „Лемковина" й 
інші, що виконують велику 
національно-освідомну пра 
цю. Вже 40 років минуло від 
виселення лемків, але пів-
мільйона лемків, розкине-
них по цілій Польщі, за-
держало свою національ-
ність. 

Учениця Марта Ліщинсь-
ка продеклямувала поему о. 
Ярослава Ждинського „В 
річницю виселення лемків". 
Лемківський письменник 
Семен Мадзелян виголосив 
цікавий спомин про Лемків-
щину, про виселення і про 
сучасне життя лемків у 
Польщі. „Лемки збагатили 
нашу культуру, мають свої 
2 музеї, свої гуртки, хори. 
Молоде покоління активно 
плекає нашу культуру, зба-
гачус її, не асимілюється. 
За 40 років ми не споль-
щилися. Просимо приїхати 
на літні вакації на Лемків-
щину", — сказав він. 

Лемківський квартет 
Дмитро Кулик, Семен Ма-
дзелян, Іван Романишин і 
Іван Демчар відспівали 
„Тяжко жити на чужині", 
„Ой верше, мій верше" і 
„Карпати". В кінці І. Філь 
подякував усім виконавцям 
програми, о. В. Пашко про-
вів молитву і гимном за-
кінчено цю дуже видатну 
академію. 

У п'яту річницю смерти 
поета Вадима Л є сича 82-ий 
Відділ Союзу Українок Аме 
рики влаштував вечір, при-
свячений його пам'яті. Ве-
чір відбувся 25-го жовтня 
ц.р. в Домівці Визвольно-
го Фронту, де зібралася 
численна публіка. Дружина 
покійного поета Алексан-
дра Кіршак, яка є членкою 
Відділу, була присутня на 
вечорі разом із сином, його 
дружиною і внуками. 

Заля була прикрашена 
портретом поета роботи 
маестра Л. Гуцадюка, а 
великий букет різнокольо-
рового листа навівав осін-
ній смуток за передчасно 
втраченим мистцсм захоп-
люючої поетачної строфи. 
Цей вечір був сповнений 
тепла і пошани до особи 
поета. Вже те, що усі вико-
навці програми знали його 
особисто відчувалося у їх 
виступах. 

Першим виступив проф. 
Володимир Барагура, який 
у своїй доповіді „Спогад 
про поета-мислителя в по-
шуках за сенсом життя" 
схарактеризував Вадима 
Лесича як поета і як лю-
дину, подаючи короткі біо-
графічні дані. З них дові-
дуємося. що Лесич за про-
фесією був журналіст, лі-
тсратурознавецо і мистец-
твознавець. 

Знайомство з поетом за-
в'язалося у професора вНю 
Йорќу, в парку на Іст рівер, 
куди вони обидва ходили 
прогулюватися з дітьми. 
Легкість, з якою В. Лесич 
зав'язував знайомства, при-
вела до того, що обидва по-
дружили. Поет був прекра-
сннм оповідачем, аж до са-
мозабуття, знав багато анек 
дотів. Він був знаючою лю-
диною, яка вміла стисло 
висловлювати свої думки і 
логічно обгрунтувати свої 
переконання. 

До улюблених його за-
нять належало збирання 
марок, нумізматика і т. п. 
Але понад усе він любив 
поезію, він був одержимий 
нею. Темпераментна його 
вдача, однак, не давала йо-
му змоги писати прозу, до 
якої намовляв його проф. 
Барагура. Пошуки В. Лесича 
за смислом життя вилива-
лися у поетичних рядках. 

І по довгій мандрівці у 
надрах філософічних міку-
вань, через лябіринти ду-
шевного упадку і піднесен-
ня знайшов своє заспокоєн-
ня у стіп Всевишнього. 

Він прекрасно висловив 
ці свої шукання Бога у вір-
ші: 

Всіх сумнівів отруту 
я зборов. Зневіри 

жовчний намул перемив. 
І знов{...) 

Я знову твій 
Молюся знов до Тебе — 
Твій блудний син 

на пустирях землі. 

У ПОШУКАХ СМИСЛУ ЖИТТЯ 

Смисл життя поет вбачав 
у вищих стремліннях і ідеа-
лах людини. Ці його філосо 
фічні концепції є ідентичні з 
думками професора психо-
логії НІ Віденської школи 
В. Франкля, про що говорив 
проф. В. Барагура, щоб під-
креслити глибину думки 
поета, протиставляючи йо-
го концепцію двом іншим 
негативним — Фройдові і 
Юнгові. 

Проф. В. Барагура зазна-
чив, що одним з джерел 
надхнення поета Вадина 
Лесича була його дружина 
Леся, від іменн якої пішов 
його псевдонім і якій при-
святив ряд поезій у збірці 
„Крейдяне коло'`. 

З читанням віршів поета 
виступив Володимир Ли-
сняк. Він прочитав „Епіта-
фія життю , „Пергамент 
пам'яті", „Гарлем , „Сме-
рть вагаданого Гамлета", 
„Христос пропащих". Без 
зайвого патосу, але з глн-
бокнм відчуттям і відпо-
відною інтонацією були 
прочитані ці вірші 

Третьою точкою програ-
мн був виступ відомого по-
ета літературознавця Богда 
на Бойчука. Темою його 
реферату була перша части-
на його праці про творчість 
Вадима Лесича „Топогра-
фія творчости Вадима Ле-
сича". 

Були розглянені ранні 
поезії з 1930-35 років у збір-
ках „Сонцеблиски" і „Різь-
блю віддаль", для яких було 
характерне перекликання з 
поетами його доби поруч з 
проявами власної поетич-
ної індивідувальности. 

Мабуть, немає жадного 
українського поета, який не 
відчував би потреби писати 
патріотичні вірші. Але у 
тридцятих роках ця вимога 
була особливо відчутна. 
Відчувалися також мотиви 
народної поетики. Любов-
на лірика була з самобутні-
ми елементами, що харак-
теризували і пізнішого Ле-
сича. 

Наступна збірка віршів 
поета вийшла доперва у 
1953 році. Це негативне яви-
ще заінтригувало прелеґен-
та. Він звернувся до дружи-
ни поета і дізнався від неї, 
що В. Лесич перестав писа-
ти просто тому, що думав 
немає для кого писати і 
немає кому видавати його 
творів...Але в 1945 році в 
Регенсбурзі Віктор Петров 
звернув увагу на ранні по-
езії В. Лесича і заохотив 
його до дальшої праці. Від 
того часу поет почав писати 
знову, але в новому стилі, 
під новим псевдонімом, що 
пішов від імені його дружи-
ни Лесі. 

У збірці „Ліричний 30-
шит" вже маємо до діла із 
зрілим поетом, з вибагливі-

Храмовий празник церкви 
Христа Царя у Філядельфії 

У неділю, 25-го жовтня 
ц.р., парафія церкви Христа 
Царя обходила своє храмо-
ве свято. Службу Божу від-
правив парох церкви 
о. митр, д-р Іван Біланич, 
співслужили о. митр. Зенон 
Злочовський, парох церкви 
св. Михаїла і о. Іван Яре-
мин, парох українців у Вель 
бльонгу в Польщі, який 
перебував у Філядельфії на 
відвідинах у кревних. Усі 
три священики доконали 
чину благословлення чоти-
рьох хоругов, які вишили й 
подарували церкві парафія-
ни. Хоругви Христа Царя і 
Матері Божої вишили Бо-
гдан і Надія Максим'юки,а 
св. Володимира і св. Ольги 
вишили Захар і Франка 
Кравченки з донькою. На 
відворотній стороні кожної 
хоругви ч. вишитий малий 
хрест, а під ним слова: „Ти-
сячоліття хрищення Украї-
ни". Під час Служби Божої 
співав парафіяльний хор під 
управою Петра Длябоги. 

Вдумливу проповідь ви-
голосив о л-р І Біланич 
Празник пов'язав з Папою 
Пісм XI, який )авжди пов-
торяв: ‚.Інставрарс омнія ін 
Хрісто" Папа бажав, щоб 
люди починали все молн-
гвою, щоб Христос панував 
у всіх ділянках життя, щоб 
наново увійшов в серця тих. 
які про нього забули. А ми 
молімся. шоб Христос за-
панував і в Ўкраїн' і щоб 
українці мої .ти гам явно 
віддавати йом) честь. Дру-
гу гарну проповіль внголо-
снв о. І. Яремнн, її провід-
ною думкою була Церква і 
Україна. 

По Службі Божій відбув-
ся празничннй обід, яким 
проводила Ірина Райнер. 
Вона привітала почесних 

гостей при головному сто-
лі: о. митр. І. Біланича, о. 
митр. 3. ллочовського і о. 

Жилош. І. Яремина, суддю 
ліяну Подгорську, Юлію і 

Володимира Шашаровсь-
ких і членів церковної ради. 
Також привітала голову 
Марійської дружини Тусю 
Сагату, голову церковного 
хору Євгенію Капій, дири-
гента хору Петра Длябогу, 
парафіян і всіх гостей на 
залі. Молитву перед обідом 
провів парох о. д-р І. Біла-
ннч. Ведуча читала свій на-
рис „Легенда про капличку 
Ісуса Христа". 

Після обіду відбулася му-
зична програма, яку вико-
нало жіноче вокальне тріо: 
Іванка Осідач — сопрано, 
Наталка Пуйда — меццо-
сопрано, Ірина Райнер — 
альт, Наталка Вайда — фор 
тепіян. Точки програми: 
„Все упованіє моє" — ком-
позиція о. Зенона Злочовсь-
ково на слова Т. Шевченка з 
поеми „Марія", „Гетьте, ду-
ми, ви хмари осінні" — 
слова Лесі Українки, музи-
ка І.Білогруда, і дві народні 
пісні в обробці Зої Мар-
кович: „Тихо над річкою" і 
..Ой била мене мати". Публі 
ќа сприймала спів з приємні 
стю й не жаліла оплесків 
виконавцям. 

О. митр. І. Біланич вніс 
многоліття добродіям, за-
вляки яким церква збага-
тнлася гарними новими хо-
рутвами в українському сти 
лі. Всі присутні відспіва-
лн „Многая літа". 

Кінцеву молитву провів 
о. І. Яремин. Празник був 
милим пережиттям для 
учасників і залишився для 
них гарним спомином. 

І. Р. 

Вадим Лесич 

шим стилем, орнгінальні-
стю образів. Матафорн є 
найбільш характерною ри-
сою того часу, елегійність 
передається також з філо-
софськнм підтекстом. 

Дальше доповідач про-
аналізував збірки „Крейдя-
не коло" (1960) і „Кам'яні 
луни" (1964). Обидві збірки 
синтезуючі, а на горизонті 
поетичної творчости поя-
вляються нові нюйоркські 
мотиви, серед яких найбіль-
ше притягає поета краєвид 
Гарлему. Мабуть подіб-
ність українського замкну-
того світу, сказав допові-
дач, дала змогу поетові 
краще збагнути негритянсь-
ке життя. 

Найбільше однак поета 
приваблює питання суті іс-
нування й вічности і ці роз-
думи доходять до поетич-
ної концептивности. Преле-
гент цитує рядки з „Епітафії 
на піску : 

Я сам собі став спогадом. 
Тривога ще тріпочеться, 

але безкрила. 
Куди ж вернутися, 

коли немає вороття? 
І зверстані шляхи — як 

ріки зверстані в пустелі 
під жовтим небом... 

Мистецької завершено-
сти поет осягає у елегій-
них віршах, у нього тонке 
вщчутгя;природи. 

Богдан Бойчук характе-
ризуючя збірку „Розмови з 
батьго^?^^57) надає цій 
збірці ширшого, як тільки 
релігійно-філософічного, 
але скзистенціонального 
значення, що відповідає су-
часюЙ^ІО і̂, бо В. Лесич був 
поетом свого часу. 

Зупиня'ючись над збір-
кою „Вибрані твори" (1967) 
доповідач виділив поему 
„Катарзіс війни" як уніка-
льний твір того роду у сві-
товій літературі. 

Зарубщовуються 
розвіяними тінями під 

подувом 
кри.і, що стали порохом, 
на ступѓнях кольоратури 

безгоміння 
зарубцюџўються 

прірви ран. 

Після кривавої війни лго-
ди знову улюднюються, все 
мусить починати з початку-

Починаю — від печі, від 
воріт, від пальців мами, 
від рук тата, від тепла, 
від фортепіяна, 
від розторощеноі скрипки. 
від долонь, м яких 

і зотлілих як попіл 
від облич, що океанами 

розплились. 

Остання збірка поета 
„Предметність нізвідкіль" 

‚охоплює 33 вірші, які поет 
назвав буквами альфавіту. 
У цих віршах зникає стро-
фіка, появляються, — на 
думку Б. Бойчука, — мо-
тнви старіння, хвороби... 

Під букву И — „для Лесі" 
написаний вірш подяки для 
дружини: 

троянди мовчання 
дарую тобі 

найдорожча 
в жайворонка просторах 
тривання квітуче миті 
несказане слово 
пташину троянду в руці 
що не є ні моєю 

ані рукою твоєю 
що с рукою всіх і нікого 
теплий слід на устах 
від безслів'я 
тобі що с всім 
тобі найдорожча 

Після цієї доповіді вдруге 
з читанням віршів В. Леси-
ча виступив В. Лисняк. 

Вірші, які він читав, були 
вибрані самим поетом для 
такої ж нагоди, а саме: 
„Спокій брил", „Ходить 
мимо тебе осінь,", „Суєта", 
„Не викликуй мене з тіні 
моєЃ, „Перший вал", „Ти і 
я". 

В музичній точці цього 
вечора виступила молода 
піяністка Марта Мачай, яка 
виконала на фортепіяні два 
твори: „Поему" — Жука і 
„Ноктюрн" — Шопена. Гра 
да вона м'яко, з чуттям і 
динамікою, немов розмо-
вляючн з поетом, який, ма-
буть, витав своїм духом у 
цій залі, щоб переконатися, 
що не даремно він творив 
свою поезію. Шкода лиш, 
що не маємо досі в ќлюбі 
кращого інструменту... 

І на кінець програми зво-
рушливо читала вірші В. 
Лесича Лариса Кукрицька. 
Це були шість віршів: „Ідеш 
поруч мене", „Так прагну 
часом ніжности", „Щось 
голубине і тремтливе", „Ані 
вістки від вас ми не маєм", 
„Поворот" і „У забуття 
поволі тонуть". 

Прозвучали останні вір-
ші, а так хотілося б ще і ще 
слухати захоплюючої по-
езії цього доброго, доброго 
поета. 

Програма закінчилася і 
до присутніх звернулася 
дружина поета Леся Кір-
шак. Вона подякувала орга-
кізаторам вечора, особлво 
голові Відділу І. Клим, усім 
виконавцям програми і 
присутнім на цьому вечорі. 
Пані Леся,_між іншим, ска-
зала, що її ‚покійний муж 
бажав собі чути його лірші 
якраз у виконанні панства 
Лисняків, і пані Леся була 
вдячна їм, що вони обоє 
прийшли на вечір і читали 
вірші і таким чином сповни-
ли бажання Вадима Лесича. 

Особливо теплі слова бу-
ли звернені до д-р Марти 
Мачай за виконання музич-
ної точки програми, зазна-
чуючи, що не вживає на-
лежного лікарці-піяністці 
титулу „доктор", а називає 
її Мартусею, бо знає її від 
народження і любить, як 
свою дитину, і тішиться, що 
вона так гарно грає. 

На цьому вечорі було роз 
продано багато збірок пое-
та. Це зрозуміло, бо поезія 
Вадима Лесича дуже глибо-
ка і складно-філософічна, її 
треба кількакратно читати, 
щоб справді збагнути і від-
чути всю красу його поетич 
ного слова. 

М. М. 

Українські... 
(Закінчення зі crop 3) 

відповідно плянуватн віль-
ний час. використовуючи 
всі розвагові вигоди Сою-
зівки: плавання, спортові 
площі, прогулянки, чи по-
лагоджування своїх прнват-
них справ. 

Всчірний вільний час вн-
користовувалн слухачі від-
повідно з розваговим роз-
писом Союзівки. Також віл 
бувся літературний вечір. 
на якому письменник П. 
Маляр прочитав два уривки 
з роману ‚.Війна", нал яким 
він тепер працює. 

Студентський склад цього 
Семінару складався з учите-
лів. переважно з ловголіт-
ньою ви ќладовою практн-
кою.які походили з різних мі-
сцевостей Америки, а саме: 
Бобровська. Ольга. Пассснк, 
Н. Дж.. Борнеюќ Мнро-
слав, Др. Ню Гейвен. Кон.. 
Глущнк Юрій. Картарет. Н. 
Дж Кужіль Зсня. Рочестер, 
Н. Й., Олеќсів Павліна. Кер 
гонксон, Н. Й,, Оленяв Ок-
сана. Н. Й., Н.Й.. 
Оленин Люба. Дж. Ситі. Н 
Дж. Олннеиь Марія. Н. Й . 
Н. Й.. Панчишин Зеновія. 
Клівленд, Огайо. Равлюк 
Ольга. Ксргонксон. Н Й.. 

Рудиќ Марія, Йонксрс. Н. 
Й., Савчак Роман. Клів-
пенд, Огайо, Слободян 
Ольга. С. Бавнл Брук, Н. 
Дж` Сонна Лариса. Н. Й.. 
Н. Й.. Треклер Олена, Ровл 
Айленд. Хмара Софія. Сн-
ракюзн Н. Й.Чнжо Марій 
ќа, Н И., Н. Й. 

Взагалі цілий процес нав-
чання був спраямованнй на 
підвищення знання учите-
лів-викла;ідчів нашого ріл-
ного шкільництва. Не мож-
на оминути й такої важлн-
вої полії, як те, що ..Голос 
Америки" передав інтерв'ю 
з л-ром С. Федоренком про 
Учительський семінар в за-
іальному. а з л-ром Гаснь-
кнм і проф. Малярем були 
інтерв'ю про їхні виклали. 

Закінчився семінар спіль-
ною вечірньою зустріччю 
учасників, слухачів та виќла 
лачів, в якому взяли участь і 
гості, а між ними і л-р Яро-
салв Падох, голова НТШ. і 
дружиною. Веселий виступ 
іі співом учасників Семіна-
ру, включно з дітьми їх. т.і 
чарка доброго вина створи-
ли вийнятково приємну Н 
веселу прощальну атмосфе-
РУ-

Щира поляка від всіх уча-
сників семінару Г`оловній 
Ркзекутнві УНС та всім 
працівникам Союзівки за 
ОПІКУ її гостинність. 

Епархія св. о. Миколая урочисто 
розпочала ювілей Тисячоліття 

У Чикаго, в осідку єпархії 
св. о. Миколая, відбувся в 
неділю, 4-го жовтня ц.р., 
величавий здвиг вірних всіх 
українських католицьких 
парафій міста й околиці з 
нагоди Богороднчного від-
пусту в катедрі у день пра-
зника Покрови Пресвятої, 
Богородиці, яким різноча-
снр Владика Епарх Іннокен-
тій. ЧСВВ, офіційно від-
крив святий ювілейний рік 
Тисячоліття Хрищення Ру-
си-України. Владика повер-
нувся був саме з Риму, з 
Синоду ЎЌЦеркви, під час 
якого наші католицькі єпи-
скопн започаткували ці істо 
ричні святкування у світо-
вому маштабі. 

Урочистості розпочалися 
процесійним походом, в 
якому взяли організовану 
участь прицерковні органі-
зації всіх парафій зі своїми 
прапорами, духовенство 
українських католицьких 
церков Чикаго і метрополії 
(катедра св. о. Миколая, 
собор свв. Володимира і Оль 
ги, церква св. Йсснфа, церк-
ва Різдва Божої Матері, 
церква св. Михаїла з далеко 
го півдня Чикаго, церква св. 
Йосафата — Майстер, Інд., 
церква Непорочного Зачат-
тя, Палатайн, церква св. Ми 
хаїла, Мілвокі, Виск.), як 
теж монахи з манастиря 
Переображення, РедвудВа-
лей, Кал і отці з Канади, які 
були учасниками „Днів Ду-
ховної Обнови", що відбува 
лися в Чикаго у переддень 
Богороднчного відпусту. 
Крім того йшли шкільні 
діти, члени молодечої орга-
нізації „Молодь Христові", 
церковні хори і велике чи-
сло вірних. На кінці про-
цесії, у супроводі почесної 
сторожі Лицарів Колюмба, 
ступав духовний- батько 
єпархії Владика Іннокентій, 
ЧСВВ, та Єпископ Плясідо 
Родрігас, помічник архиє-
пископа і кардинала Иосн-
фа Бернардіна. Отець Лео-
нард Корчинський і о. Ан-
дріЙ Шагала, ЧСВВ, несли в 
процесії ікону Почаївської 
Божої Матері, яка є кате-
дральною похідною іко-
ною. її покладено було для 
загального почитання на 
тетраподі в катедрі. 

Під час процесії дзвони гра 
ли мельодіі Богородичних пі-
сень, а всі прочани у їх ритм 
співали. За процесію відпо-
відав Юрій Матвіїшин. 

Молебень у співслуженні 
присутнього духовенства 
відправив Владика Іннокен-
тій, а ціла церква під про-
водом крилоса молитовно 
співала. Після Євангелії 
Владика Іннокентій промо-
вив до вірних, які справді по 
вінця наповнили просторий 
храм Божий. У своєму слові 
Єпископ ознайомив присут-
ніх з історією чудотворної 

. ікони Богородиці з Почає- ; 
ва, як теж, згадуючи від-
бутий Синод, зацитував над 
звичайно зворушливі слова 
Святішого Отця Івана Па-
вла II з його промови до 
наших Владик з нагоди за-
кінчення Синоду в Римі 29-
го вересня ц.р.: 

„Святі руки Богородиці 
'Нерушимої Стіни' в кате-
дрі Святої Софії в Києві є , 
завжди відкриті і простягне 
ні від майже тисяча років, і 
від часу, коли князь Яро- ' 
слав Мудрий вибрав її за і 
Матір і Царицю цілої Русі. ! 
Під свій материнський омо- . 
фор і опіку Вона взяла тоді `, 
цілу Церкву і народ Київсь-! 
кої Русі у їхньому паломни-.' 
чанні до небесної батьків- ; 
шини. ! 

О Мати Бога Спасителя і 
дбаалива помічнице хрн-; 
стиян, поручаю Тобі уро-
чисті святкування Тисячо-; 
ліття Хрищення Київської; 
Русі. Пресвята Богородице,; 
споглянь Твоїм милосерд- j 
ним і ласкавим оком на j 
Українську Католицьку -
Церкву і народ. Збережи у 
них скарб віри, підтримай ' 
їх у труднощах земного, 
життя і поведи ціле христи-! 
янське насліддя до сласен-` 
ної вічности". 

Після Молебня всі перей-
шли до авдиторії школи, де 
відбувся концерт пісень на 
прославў Божої Матері. 
Концерт приготовив збір-
ний хор ім. Митрополита: 
Андрея Шептицькоѓо, в 
склад якого входять хори-
сти катедри св. о. Миколая, 
церкви св. Йосифа, церкви 
Різдва Божої Матері в Чи-
каго і церкви Непорочно-
го Зачаття у Палатайн. У 
першій частині виступив 
жіночий хор під диригенту-
рою Юрія Яримовича, при. 
фортепіяновому супроводі 
мгр Рути Панчук-Ріпецької. 
Мішаний хор співав у дру- j 
гій частині концерту під` 
дириґентурою Юліяна По-
зняка. Концерт закінчено j 
Марійським гимном. ' і 

Декорацію сцени і ікону' 
Божої Матері Оранти —' 
„Нерушимої Стіни" —вико, 
нала арт. мал. Марія Ѓара-! 
совська-Дачишин. 

Згодом в кафетерії школи: 
відбулася товариська зу-
стріч при каві й солодкому,' 
що її приготовили парафія-j 
ни під проводом Ангеліни' 
Плесканки, Наталки Чуби,^ 
Ірини Мурин і членкинь! 
Марійської Дружини. 

Дай Боже, щоб усі святку-
вання святого ювілейного^ 
року Тисячоліття відбулися1 

так урочисто, побожно й 
об'єднано, як їх започатко-
вано в катедрі св. отця Ми-
колая в Чикаго. 

Н. Н. 

ОДУМ Чикаго — 
Миколі Фоменкові 

Філія ОДУМ-у Чикаго 
часто присвячує свої радіо-
передачі відомим украін-
ським громадсько-політич-
ним діячам, науковцям, істо 
рикам, поетам, письменни-
кам чи композиторам. Ли-
стопадова передача ОДУМ-
у. яку провела Наталя Ко-
новал, була присвячена ук-
раїнському композиторові, 
авторові одного з маршів 
ОДУМ-у, Миколі Фомен-
кові в 25-річчя його смерти. 

Микола Фоменко наро-
лнвся 1894 року в Ростові-
на-Дону. Коли йому було 
17 років — почав музичні 
студії, вступивши до Харків 
ської консерваторії. Перша 
світова війна перервала йо-
го навчання, яке він закін-
чив шойно після війни. Ком 
позиторську працю Мико-
ла Фоменко почав у 1925 
році, здобуваючи прихиль-
ну оцінку критиків. У пе-
ріод сталінського нищення 
української інтелігенції Ми-
кола Фоменко попав також 
у неласку. Однак він і далі 
створював музичні варто-
сті. Своїми новими твора-
ми він збагатив вокально-
музичну культуру. М. Фо-
менко, живучи за межами 
України, написав багато 
музичних творів для дітей 
та молоді. З 1951 року він 
мешкав у Ню Йорќу, де 
акінвно працював як ком-
иозитор і педагог Українсь-
кого Музичного Інституту 

До його музичної спад-
щинн належить опера „Ган-
на". музична драма „Мару-
ся Боіуславка", опсра-казка 
‚‚Іваснк Тслеси`к" та багато 
інших творів для скрипки та 
фортепіяно. Він написав 

багато мелодій до слів Тара 
са Шевченка, Івана Франка, 
Павла Тичини, Євгена Ма-
ланюка та ін. Його компо-
зиція до слів Володимира 
Сосюри „Любіть Україну" 
стала однією з популярних 
пісень українських імпрез. 
Композиція М. Фоменка 
одумівського маршу на сло 
ва Івана Багряного „Ми 
об'їхали землю навколо" є 
гарною і легкою до співан-
ня. Цей марш ОДУМ-у став 
найбільш популярним мар-
шем і його співають на всіх 
одумівських таборах, з`ї-
здах та зустрічах. 

Однією з незакінчених 
мрій композитора залиши-
лася опера „Мазепа". По-
мер Микола Фоменко 8-го 
жовтня 1961 року несподіва 
но на 67-му році життя, по-
вернувшися з Торонта 
після успішного концерту, 
присвяченого його творчо-
сті. Поховали його неда-
леко від Церкви-Пам'ятни-
ка в Бавнд Бруку, де похо-
вані сотні визначних украї-
нських діячів.‚Програма 
ОДУМ-у була прикрашена 
піснею М. Фоменка „Лю-
біть Україну", яку викона-
ла Галина Андреадіс у су-
проводі симфонічної орке-
стри. Тижнева одногодинна 
радіопередача в неділю, 8-
го листопада, яку ведуть 
Люся і Степан Самбірські, 
частиною якої є надання 
ОДУМ-у, Містила пісні та 
музику Миколи Фоменка у 
виконанні Галини Андрса-
діс, Йосипа Гошуляка та 
інших. 

Око 
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Mazepa Foundation Presents 
Under the patronage of the National Millenium Committee to Commemorate 
Millenium of Christianity in Ukraine 
with the cooperation of the Ukrainian National Association 

-
-

988 1988 

Religious Music of Ukraine 
A Concert Commemorating 1000 Years of Christianity in Ukraine 

-
-

Please join us in a Gala Performance on 
Sunday, February 14, 1988 at 
Avery Fisher Hall, Lincoln Center, New York 
Concert at 8 pm 

A Gala Reception will follow on the Promenade Level. 
Black tie requested. 

.Т`і HQf 

W i l l i a m Nol l 
conductor 

M e m b e r s of the 
Met ropo l i t an Opera 
Orchestra 

Gt lda C r u z - R o m o 
soprano 

M a r t a S e n n 
m e z z o - s o p r a n o ,. ' 

Vyacheslav M . Polozov 
tenor 

Paul Plishka Andr i j Dobr iansky 
bass bass-bar i tone 

Presenting music of Bortniansky, Vedel, and Lysenko. 
World Premiere of "Neophytes" by Marian Kouzan based on 
the poem of Taras Shevchenko. 

Chora l G u i l d of A t l a n l і 

Ticket Order F o r m Ф 4 M i l l e n i u m Concer t , February 1 4 , 1 9 8 8 

Reserve by M a i l : Reserve by P h o n e : 

Avery Fisher Hall Box Off ice, 
Lincoln Center, N e w York 10023 

M a z e p a Foundat ion 
272 O ld Short Hills Road 
Short Hills, NJ 0 7 0 7 8 
Phone : (201)376.1748 

Center Charge (212) 874.6770 
Avery Fisher Hall ( In format ion) (212) 874.2424 
M a z e p a Foundat ion (201) 376.1748 

A 4 Location 

Orchestra—Reception 

Orchestra 

First Tier 

Second Ћєѓ 

Third Tier 

Price each No. of tickets Total price 

$250. 

$100. 

$125. 

$75. 

$45. 

Grand Total enclosed 

I ѓмені і пм I V e x ! rtm^ j j f i j 

Ave ry Fisher Hal l s e a t i n g d i a q r a 

В 4 For Concert T icket (s) e n c l o s e s t a m p e d , s e l f - a d d r e s s e d e n v e l o p e . 
M a i l to : 
Avery Fisher Hall Box Off ice, 
Lincoln Center, N e w York 10023 E n c l o s e s e c t i o n A w i th section B. 

Please Print 

4 For Concert Ticket{s) a n d R e c e p t i o n e n c l o s e s t a m p e d .ell i d d r e s s ^ d e n v H o p e 

M a i l to : 
M a z e p a Foundat ion 272 Old S h o r t H i l l s R o a d (201) - b -

S h o r t H i l l s , N J 07078 

N a m e 

Address 

City State Z . p 

Day Phone Eve. Phone 

Please Print 

Name 

Address 

City 

Day Phone 

State 

Eve. Pri 

Z i p 

No. of tickets A m o u n t e n c l o s e d No. of tickets A m o u n t e n c l o s e d 

КНИГИ ДИСИДЕНТІВ 
УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ 

Плющ, Леонід: 
У КАРНАВАЛІ ІСТОРІЇ 
Редакція Марка Цвринникп 
Видавництво .Сучасність". 1982. сторін 372 
Ціна 

! 

$1600 

ПОГРОМИ В УКРАЇНІ 1972-1979 
Зошити Українського Самаидаау 
Упорядкування, довідки і передмова 
Роман Купчинський 
Видавництво „Сучасність', 1980. сторін 312. 
Ціна 

Рахманний, Роман: 
ВОГОНЬ І ПОПІЛ 
Порив І злам Іаана Дзюби 
Видавництво ‚‚Ви;". Монтреапь. .1974. сторін 112. 
Ціна л 

$10 00 

РОБІТНИЧІ СТРАЙКИ В ПОЛЬЩІ 1980 
Видавництво ‚‚Сучасність", 1981, сторін 193. 
Бібліотека Прологу і Сучасности ч. 148 
Ціна 

$4.00 

$8 00 

Рўдонко, Микола: 
ОРЛОВА БАЛКА 
Роман 
Передрук самЕидавного твору з Украіни 
Українське Видавництво ..Смолоскип" ім. В Семо-
ненка, Торонто-Бглтимор. 1982, сторін 454. 
Ціна $20.(X 

Руденко, Микола: 
ПРОЗРІННЯ 
Поезії І поеми 
Статті Петра Григоренка і Ігоря Качуровського 
передрук самвидавноі збірки з Украіни 
Українське Видавництво ..Смолоскип" ім. В Симо-
ненка. Балтимор-Торонто. І978. сторін 365 
Тверда оправа $20 00 
М'яка оправа 15 00 

Руденко, Микола: 
ХРЕСТ 
Поема 
Передрук самвидавноі поеми з України 
Українське В-во ‚ ‚Смопоскип" ім. В. Симоненка, Бал-
тимор-Торонто, 1977. сторін не подано. 
Ціна $5.00 

Руденко, Микола: 
Я ВІЛЬНИЙ 
Поема. Історія хвороби. Щоденник кандидата 
в шисофреніки 
Самвидавна поема з України 
Українське Видавництво „Смопоскип" їм В Симо-
ненка. Балтимор-Торонто, 1977. сторін 23 
Ціна $3 00 

Сверстюк. Іван: 
ВИБРАНЕ 

прядкувае Іван Кошолівець 
Видавництво Сучасність' 1979. Ню йорќ, 
(лорін 274 
1 Ііна .. ..А, $1000 

Стус, Василь: 
ПАЛІМПСЕСТИ 
Вірші 1971-1979 років 
Упорядкувала Надія Світлична 
Видавництво .Сучасність". 1986, сторін '169 
Бібліотека Прологу і Сучасности ч 170 
Ціна $25 00 

УКРАЇНСЬКІ ПОЛІТВ'ЯЗНІ В СРСР 
Адресний покажчик 
Упорядкувала Марта Гарасовська 
Українсько Видавництво „Смопоскип їм ь Симо-
ненка. Торонто-Баптимор. 1981. друком Гопідеи 
Прес с`торін 204 
Ціна $8 00 

УКРАЇНСЬКИЙ ПРАВОЗАХИСНИЙ РУХ 
Документи І матеріали київської Української Громад-
ськоі Групи сприяння виконанню Гельсінќських 
угод. 
Упорядкував Осип ЗІнкевич 
Українське Видавництво .‚Смолоскип`' їм В Симо-
нннка. Торс`мто-Баптимор. 1978, друком Петра Ям 
іяка у Кліфтоні. сторін 477 
Гверда оправа $25 00 
Мякя оправа 20 00 

Ф ішѓ"им, Мойсей: 
ЗЬІРКА БЕЗ НАЗВИ 
Поезії Переклади. 
Бібліотека Прологу і Сучасности ч 162 
В-80 Сучасність". Ню Йорќ, 1984. сторін 109 
Ціна $600 

Хейфец. Михайло: 
УКРАЇНСЬКІ СИЛЮЕТИ 
В-во ..Сучасність". 1984, сторін 237 

$12 00 

ХРОНІКА ТАБОРОВИХ БУДНІВ 
В во Сучасність'. 1976. сторін 142 
Б'б і )твка Прологу і Сучасности ч 109 
Ціна 

Шіфрін, Авраам: 
У СОВЄТСЬКІЙ КАТІВНІ 
ІЗ С В І Д Ч е Н Ь П О І . І і В П З Н П 

Видавництво ..Свобода Джерзі Си, 
972 сторін 60 

Цк ' 

$8 00 

Ню Иорк 

Шумуќ Данило 
ПЕРЕЖИТЕ І ПЕР ; ѓУМА. 
СпогаДИ І P03Ayvi ViiOfi ` ЬКС'` -;идента-політ-
"`К'м-. і років бпумаі рать' ` ьома окупа-
ціями Украіни І991"1961 

едактор В і. f рншко 
Видавництво ..Українські С-с`ї`. Дітройт. 1983 
сторін 536 

"ча . v S25 00 

'.' (к` І`: -1 і J обов'язує б% ствйтов `о податку 
Замовляти 

Svoboda Book Store 
ЗО Montgomery Street. Jersey City N J 07302 

У К Р А Ї Н С Ь К А С В І Т Л И Ч К А Д О І І О М А Г А С Г.АТЬКАМ 
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ГОЛОВНА КАНЦЕЛЯРІЯ УНСОЮЗУ ПОШУКУЄ ЧЛЕНІВ, ВЛАСНИКІВ 
ВИВІНУВАЛЬНИХ ГРАМОТ, ЯКИМ НАЛЕЖАТЬСЯ 

ЗВОРОТИ ВИВІНУВАЛЬНИХ СУМ 
По інформації проситься звертатися до секретаря Відділу або до Головної Канцелярії 

МОЛОДЕЧИЙ ВІДДІЛ 

State Нас 
From 17171981 to 6730787 

Certif. No. Beneficiary Date Matured Amount Due 

1 3 8 
2 7 7 
І 8 7 
4 1 4 
1 5 
4 5 2 
22 
H 4 
2 2 0 
2 2 0 
2 2 1 
2 5 0 
3 0 1 
3 7 9 
3 9 9 
4 2 3 
4 7 2 

n m 
So 1 5 0 
1 9 9 

I 
" 5. 9 4 

ио 
1 7 5 
2 9 2 
25 
2 5 
2 5 
25 
37 
1 3 3 
1 3 3 
1 5 5 

' 155 
1 7 0 
1 7 1 
1 7 2 
1 8 2 
2 1 9 
2 1 9 
2 7 0 
3 3 1 
3 4 0 
3 4 0 
3 4 0 
3 4 0 
34 2 
3 4 2 
3 5 3 
36 
1 2 1 
1 9 1 
1 9 2 
1 9 4 
2 0 4 
2 5 6 
2 5 6 
2 5 6 
2 5 6 

afe6 
2 6 7 
2 6 7 
2 6 7 
2 8 9 
2 9 3 
2 9 3 
3 0 4 
3 6 0 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
4 5 5 
4 5 5 
4 8 4 
3 2 
3 2 
1 1 3 
1 1 3 
1 5 3 
1 5 3 
2 1 6 
24 2 
2 4 2 
2 2 2 
2 5 1 
2 5 1 
3 3 4 
3 4 6 
3 5 8 
3 5 8 
2 8 

6 1 
4 4 5 
4 4 5 
4 4 5 
4 4 5 
4 2 7 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 І 
4 3 9 
4 4 0 
4 4 0 
4 5 1 
4 5 1 
.'.54 
1S4 
4 5 4 
4 6 0 
4 7 4 
4 7 5 

Conn. 
Conn. 
Conn. 
Conn. 
D.C. 
I n d . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
Mass. 
Mass. 
B a s s . 
Mass. 
Masv. 
Mich. 
Mich. 
Mich. 
Mich. 
Mich. 
Mich. 
Mich. 
Mich. 
N . J . 
N . J . 
N .J . 
N . J . 
B . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
B.Y. 
IKY." 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
B .Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
B .Y. 
N.Y. 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
Ohio 
Ohio 
Ohio 
Ohio 
Ohio 
Ohio 
Ohio 
Texas 

Wise . 
Man. Can. 
Man. 
Man. 
Man. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Qua. 
Qua . 

Dianne Lee Dunfco ь. 
V t c t o r N . J . Nigro J r . ' 
Darren Hawryiuk , 
Andr i j Bostyolaw Zacharko 
L a r i s s a Sonia Py lypec 
Joseph B. Solan 
Karen Ann Szulkowski 
Werner M. Wysznewskyj 
Tamara D. Klodnycky 
Andrea R.-Klodnycky 
Michael P e t e r Kulakewycz 
Edward K. Kuzmicki 
N a t a l i a Lychyk 
C h r i s t i n a Marie Sawyckyj 
Deria Ann Pachovsky 
L a r i s s a Nahirniak 
Deniae Mary Daezko 
P a t r i c i a Lou i se Z a h e y k e v i t z 
Sam Stephen Z a h a y k e v i t z 
Anthony Joseph Stuabaugh 
Joseph N. Lawriw 
Nancy E l l e n Karas 
L i d i a Kolbaiuk 
Olha Koloaiuk 
James E. Swain 
Ќа thy Ann Bur l e y 
David Jerome Bur ley 
V i c t o r M. Li tkewycz 
Thomas Bruce Saoreka 
C h r i s t i n e Maria Hradowaky 
Ivan a n a t y i c h a k 
Ѓ ѓ і ќ Lev Matklwsky 
Anthony George P o t o c z n i a k 
Teodor Roraaniuk 
Thomas Matthew Robinson 
Barbara Anne N i n n i c k 
Joanne Hinn ick 
C h r i s t i n e Marie H a l b e r t 
Richard John S w a l l i c k 
W i l l i a m Kolfiba 
Tares Artemenko 
Jean M. Могоѓ 
P a t r i c i a Ann V i a s c h e r 
Gary w. Wygcra 
A l i n a Iraa G a g l i a n i 
Anna Artymowych 
J o s e p h Edward J u s t i c e 
L i l l i a n Ann Jaruczyk 
J u l i e Ann Jaruczyk 
Fabian E. Kalapuch 
Ruth Adrian Kalapuch 
Anthony John Barashke 
P e t e r Bdward Prokopiak 
J e r r y Atamanczuk 
Timothy John Marcinkowski 
J odsy Lynn Serra 
C h r i s t i n e Ann Rupp 
L e s i a Anna Melnyk 
Lydia Kokolska 
Dwayne Michae l Kowerdovich 
Renee Kozak 
Dorothy Marie K o r o l e s k i 
C h r i s t i n e Mary K o r o l e s k i 
John K o r o l e s k i 3rd 
Gladys Kath leen ТегрІаЧ - - -
Michae l Kology 
O r e s t John Jowyk 
K a t h a r i n e Baron 
Thomas Michae l Andrews 
Amanda Dushnick 
Robert Ladubec 
Mary Kataryna Loz insky 
Adrian B. Hreshchyshyn 
Roman Bojciw 
Andre Bojc iw 
Tanya M. Demcio 
C h r i s t o p h e r D. P a l a d i n o 
M i c h a e l A lexander Tomaszewaky 
Lydia S o f i a S k r y b a i l o 
I r e n e Olha S k r y b a i l o 

( Roberta P a l c z y n a k i 
Kather ine B . B e r e s i a k 
Michae l Eugene Sawicky 
A l e x a n d r i a J . R e l i c k 
V i c k i Lynn Straub 
Pawlo T. Prokop 
Chrystyna Green 
V i c t o r Hoffman J r . 
John Joseph Myers 
Thomas Jacob Myers J r . 
George Bazarko 
S t e v e M. H a l c z y s z a k 
Anna X. B a l c z y s z a k 
C h r i s t o p h e r N i c h o l a s Lenart 
Diane E l y s e Wyatt 
L i d i a Maria Futey 
Diana Marie Kul ick 
Teodor A. Kobak 

N i c h o l a s P e t e r Luszczak 
Amel i ta G a i l Kucher 
G i l d a Loraine Kucher 
Nancy L . M . R u s s e l l 
Taras I . E . Kurdydyk 
Sandra Dumas 
Les ia Nata lka Hyzka 
Andrew Stephen Iwasykiw 
Ivan D.K. Iwasykiw 
Maria 0 . Iwasykiw 
L i d i a Anna Tropak 
Wolodymyr P e t r o Tropak 
Olena A n a s t a s i a Wawryshyn 
Evhen H. Zazulak 
Michae l Paul Yankovich 
O l e s i a Marta Rohowska 
wira C z o b i t 
Lisa L. Ornat 
Michael S i t k o 
P a t r i c i a H a r r i e t Sroolak 
V a l e r i a Gean Smolak 
V i c t o r i a Jane Smolak 
Olga Lysyk 
Iw?m G i l e t a 
Vera Stepchyshyn 

86224 
79450 
92444 
75375 
83264 
81173 
72222 
81579 
84329 
84328 
75333 
82837 
77922 
82874 
87385 
69659 
83225 
79163 
79162 
77723 
78027 
71280 
78227 
78226 
81833 
77478 
77477 
84022 
79198 
79452 
78645 
87273 
81198 
78798 
81352 
77869 
77868 
75083 
81115 
76659 
78326 
72274 
73338 
77275 
74345 
76742 
75358 
81783 
80145 
84149 
84150 
83380 
83379 
79464 
73049 
86630 
87292 
72109 
79290 
79149 
88749 
77905 
73018 
77906 
76446 
70495 
71639 
71163 
78538 
81359 
81780 
77537 
92096 
82709 
82706 
85863 
80057 
81361 
75048 
75047 
87155 
85522 
88752 
79177 
76390 
78880 
76034 
87440 
81469 
81983 
81584 
79447 
79448 
76583 
72824 
83345 
78284 
AS380 
86695 
75386 
75385 
75584 
70376 
76900 
76602 
72947 
75381 
80844 
70650 
70652 
78893 
76788 
73227 
83073 
79489 
76795 
80174 
70469 
70470 
704 71 
79073 
77583 
88849 

mother Sophie 11730784 
father Victor N. 6730785 
grandfather T. Hawryiuk 7731786 
father Bohdan 11730782 
parents Nestor S, Vera 5731787 
pa rente Joseph s, Maureen 10731786 
father Walter 6730782 
father Mykolaj 3731784 
parents Roman 6. Dorothea 5731785 
father Roman 5731786 
father Gregory 11730782 
parents John Si Sofia 6730787 
mother Neonila 5731786 
father Paul 1731787 
father Roman 10731786 
father Wasyl 3731781 
father Geo I. 4730787 
father Sam 4730787 
father Sam 4730787 
mother Mary Ann 4730786 
father Atanazij 5731786 
father Frank H. 12731781 
father Anastasij 8731786 
father Anastasij 8731786 
mother Luba 5731786 
parents Dorothy 4 Dale 3731786 
parents Dorothy ь Dale 3731786 
father Stanley 12731786 
father William J. 4730787 
father Andrew 6730787 
parents Stafan 6 Maria 12731786 
father Zenon 9730786 
father George 11730787 
parents Roman fc Sophia 1731787 
mother Barbara Ann 12731786 
father Nicholas 5731786 
father Nicholas 5731786 
grandmother Genev.Halbert 9730784 
father Richard G. 10731785 
mother Teodosia 9730785 
father George 8730783 
father John 6730782 
mother Elsie 5731783 
father-Walter J. 1731786 
mother Ha Una 2728784 
father Dmytro 10731785 
grandmother H.Tubertini 11730784 
father Rostyslaw 5731787 
father Rostyslaw 12731785 
father Eduardo 2728787 
father Eduardo 2728787 
rather Anthony 5731787 
grandparents PaulsPauline 5731787 
brother Steven 6730787 
mother Carol Ann 2728783 
mother Marion 2728787 
parents Robert H. 6 Ann. 9730782 
father Rev.Wolodymyr 5731782 
parents Marta s. Roman 5731782 
mother Mary 3731787 
father Daniel 12731785 
father John J. 5731783 
father John Joseph Jr. 2728781 
father John J. 5731782 
father Joseph 8730783 
father Onufry 9731781 
father John 2728782 
father Walter 12731781 
father Michael 11730786 
father Felix 12731785 
parents Peter 6. Catheone 5731781 
father Michael 3731786 
parents Myroslaw s. Lidia 4730786 
brother Andre 12731783 
brother Roman 12731785 
father Myron 8731786 
mother Jeanne C. 11730785 
father Michael 12731786 
father Stephen 8731784 
father Stephen 8731784 
mother Mary C. 8731784 
mother Anna 5731787 
parents Eugene 12731786 
father Mike 473078" 
husband Thomas B. 7731785 
parents Bohdan S. Lada 12731786 
parents Paul 6. Anasiaaia 4730783 
parents Victor Si Larysa 10731786 
parents Joanne 6, Thomas 2728787 
parents Thomas Si Joanne 7731785 

father Stefan 
father Stafan 
father Louis 
father Michael M. 

parents Lydia Si Volodymyr 3731787 
6730787 
6730787 
9730785 
12731782 

parents Bohdan Si Myroslawa 5731786 
mother Dorothy F. 8731786 
mother Rose Mary 3731787 
father John 3731786 
grandfather John 1Г730784 
grandfather John 11730784 
frandfather John 1-27B1784 
father Anatol 9730781 
father Stanley 11730783 
father Paulo 9730782 
father Myroslaw 12731782 
father Myroslaw 11730782 
father Myroslaw 6730785 
father Harry 10731781 
father Harry 10731781 
father Michael 12731786 
mother Stella 10731785 
father Michael A. 4730783 
father Andrij 3731787 
^parents Teodor Si Maria 5731787 
"father Frank 10731783 
father Nick 12731782 
father Harry N. 9730781 
father Harry N. 9730781 
father Harry N. 9730781 
mother Lida 3731787 
mother Mane 3731786 
parents Roman 6. Larysa 12731786 

23.00 
357.50 
83.00 
82.75 

1,000.00 
2.000.00 

500.00 
763.00 
95.00 
81.00 
749.00 

1.000.00 
500.00 
36.00 

1.000.00 
43.37 

1.000.00 
500.00 
500.00 
614.50 

9.00 
24.00 
145.50 
143.00 

1.000.00 
12.00 
12.00 

2.000.00 
289.00 

1.000.00 
500.00 

1.000.00 
1.000.00 

82.00 
1,000.00 

41.00 
43.00 

1.000.00 
1,000.00 

24.00 
245.00 

2.00 
223.60 
500.00 
81.00 
8.00 

L,000.00 
144.00 
368.00 
67.00 
111.00 

1,000.00 
7,000.00 

12.00 
77.00 
102.50 
64.00 
1.00 

40.00 
683.00 

1.000.00 
36.00 

176.00 
45.00, 
184.00 
25.67 
12.00 

500.00 
500.00 
171.00 
500.00 
500.00 

1.000.00 
150.00 
62.00 

1.000.00 
234.00 

1.000.00 
500.00 
500.00 
53.50 

205.00 
106.00 
160.00 

1,000.00 
578.00 
25.00 
297.00 

1,000.00 
2,000.00 

500.00 
149.00 
155.00 

1.000.00 
73.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

76.50 
76.50 
72.50 

126.67 
133.00 

1,000.00 
427.00 
3 7 3.00 
585.00 
4 
4 

1.000.00 
538.00 
14 

.00 

.00 

.00 
000.00 
4 5.00 
214. 
167. 
9. 
6. 
5. 

,000.00 
134.50 
292.00 

Листопад — це місяць Українських Воєнних Інвалідів. 
Вшануйте в листопаді велику жертву своїх інвалідів Визвольних Змагань і зложіть 
щедрий даток на Національний Листопадовий Дар Українським Воєнним Інвалідам. 

Датки проситься пересилати на адресу: 
SOCIAL SERVICE OF UWV 1321 w UndieyAve., Philadelphia, Pa. 19141 

ГОЛОВНА КАНЦЕЛЯРІЯ УНСОЮЗУ ПОШУКУЄ ЧЛЕНІВ, ВЛАСНИКІВ 
ВИВІНУВАЛЬНИХ ГРАМОТ,, ЯКИМ НАЛЕЖАТЬСЯ 

ЗВОРОТИ ВИВІНУВАЛЬНИХ СУМ 
По інформації проситься звертатися до секретаря Відділу або до Головної Канцелярії 

ВІДДІЛ ДОРОСЛИХ 

Branch S t a t e Nans 

Prow W 1 9 6 1 t o 6730787 

C e r t i f . Ho. B e n e f i c i a r y 

лі 
-

j 
u 
k 

Date Matured Amount Due 

4 8 6 
12 
59 
3 5 0 
1 0 6 
131 
1 5 7 
2 2 0 
2 2 1 
3 0 1 
3 0 1 
3 7 9 
3 9 5 
4 2 5 
4 2 5 
4 1 7 
2 3 8 
2 9 2 
2 9 2 
292 
179 
14 
14 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
37 
4 2 
1 3 3 
171 
2 1 3 
2 1 9 
2 1 9 
2 1 9 
2 7 0 
4 1 3 
4 9 0 
6 
66 
134 
184 
1 9 4 
194 
2 0 4 
2 0 4 
2 0 4 
2 0 4 
2 6 7 
2 6 7 
2 6 7 
267 
289 
3 1 6 
3 1 6 
3 1 6 
316^ 

-3-Ґ6 
3 1 6 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
3 6 1 
4 5 5 
4 5 5 
4 5 7 
4 5 7 
1 0 2 
2 7 4 
3 4 6 
3 5 8 
1 
7 
1 0 
1 1 3 
1 1 3 
1 1 3 
1 2 8 
1 5 3 
1 5 3 
2 1 6 
2 4 2 
3 7 5 
3 7 5 
3 7 5 
3 9 7 
3 9 7 
4 7 9 
4 9 7 
4 4 5 
44 5 
4 0 7 
4 0 8 
4 1 2 
4 2 7 
4 2 7 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 2 
4 3 9 
4 5 1 
4 5 4 
4 6 2 
4 9 2 

C a l l ' . 
Conn. 
Conn. 
Conn. 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
1 1 1 . 
I n d . 
Maaa. 
Mich. 
Mich. 
Mich. 
MO. 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N . J . 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 

-VN.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 

- v N.Y. 
j N.Y. 

N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 

, N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
N.Y. 
Ohio 
Ohio 
Ohio 
Ohio 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P a . 
P e . 
P a . 
P a . 
P a . 
Pa . 
A l b e r t a 
Manitoba 
Manitoba 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 
Ont. 

Natalie Car 
Oleh Hawryiuk 
Gloria P. Horbaty 
Peter Chichila 
Marja Semaszczu}c 
Andrij Demua 
Alexandra Czurma 
Horst J. Maniv 
Stephen James Berezowski 
Nina Sutor 
Ludrayla Erdelji 
Margot R. Neu 
Norraa Dydyna 
Edward C. Luter 
Stephen A. Luter 
Anna Maria Mostovych 
Victor Butrimovich 
Stefan Mokryj 
Maria Mokryj 
Olga Pazenyczny 
Irene Nedilnycky 
Walter Brenycz 
R a f a e l Wenke 
R a i s e Danyluk 
S t e f a n i a N a t a l i a Woroch 
Mar i a P i d h o r e c k y 
I h o r Romaniuk 
O r e s t Roraaniuk 
Roma Romaniuk 
Oatap Kociuba 
F a i t h Pa l amar 
Michael Kotir 
Kwitka Semanyshyn 
Michael Tkacz 
Helene Schneider 
Joseph Oleszczuk 
Leonid J. Chrucky 
Andrew J. Chrucky 
Gerald T. Jewusiak 
Stephen Walter Zahodnick 
Slawko Woloczyj 
Stefanie Czebiniak 
Maria S. Leshchyshyn 
Andrew W. Lastowecky 
Jerry Polywka 
Basil Myaak 
Vladimir Selezniov 
Juta K. Bilan 
Walter John Horin 
Harry Stadnycky 
Richard Stadnycky 
Dean Baron 
Sharon Ann Brandt 
Michael Olinyk 
John Kulczycky Craaylo 
Nancy A. Andrews 
Lillian J. Ewanciw 
Thomas C a r l Lawriw 
Walter M. Palkey 
Walter Shane 
Steve Wilson 
wife Mary Ann 
Helen Bohachevsky 
Nicholas K. Dosiak 
Michael Kawchak 
Jeanne C. Paladino 
Nicholas.Share bura 
Lydia Ulana Savoyka 
Allan M. Popovich 
John J. Zeyer 
Thomas P. Zeyer 
Olga Teresa Prokopiw (Leno) 
Myroslaw Prokopiw 
Ihor Huryn 
O s t a p 0 . Wengerchuk 
P e t e r w. Shoka look 
C h a r l e s S e r e d n e s k y 
B e r n a r d Darusz 
Edward N. Zajac 
Paul P. Polyniak 
Anthony Fiqueredo 
Pedro Costruba 
John Richard Berkley 
James J. Toramasini 
Stephen J. Vincze 
Jeanette Marie Szwec 
Anna Karbowsky 
Luitgard Muhlbauer -
Maria Polek 
Dennis Myron Marham 
Chrystyna Bodnar 
clva Kateryna Kociubajlo 
Vera Christine Robbins 
Natalia I. Pazuniak 
Elfriede Szurpeta 
Dmytro Hawryiuk 

Chrystyna Chomiak 
Gerry P.W. ВаЬіз 
Dmytro Harpiak 
Stephen Krepakewych 
Sophia Waschuk 
John Burtniak 
Rosalia Dumas 
Stanley R. Dumas 
Irene Alexson 
Ronald D. Alexson 
Sofia Babiak 
Jaroslaw Starenkyj 
Marie D. Wo.'oschuk 
John Sitko 
Peter Kowal 
Frank J. Martyniuk 
Maria Wira Symko 

144662 parenta Michael 6. Olga 11730781 $ 
125790 father Teodor 1731782 
141451 huaband Donald 12731786 
128152 wife Emylia 11730784 
128469 huaband John 1731783 
142460 parents Pylyp S. Wolodym. 4730787 
134188 parents Eliasz d Maria 11730784 
123063 mother Wilhelmine 3731781 
142078 aether Sophie 2728787 
133940 huab. Robert 10731784 
133941 husb. Звоѓде 10731784 
137584 friend Michael Lestchuk 12731785 
139205 hasb.Iwan 4730786 
138102 mother Anita G. 12731785 
138103 mother Anita G. 12731785 
140185 sister Oksana Maria 6730786 
142851 wife Helen 5731787 
121917 wife Maria 9730786 
121918 husb. Stefan 9730787 
142786 parenta Michael 6 Maria 5731787 
142063 parents Nicholas (, Olga 2728787 
133620 parenta Stefania 6. Mych. 9730784 
141292 father Згвдог 11730786 
141305 daughter Roxana 11730786 
141558 husb. Stephen 12731786 
143385 nephew Jurij Steciuk 7731787 
141556 father Roman 12731786 
141557 father Roman 12731786 
140831 father Roman 9730786 
124240 Shevchenko Scientific 9731781 
140071 huab. Stephen 5731786 
123983 Paasaic Welfare Board 8731781 
142539 father Mykola 4730787 
129456 wife Genevieve 6730787 
140534 huab.Walter 7731786 
133890 wife Helen 10731784 
133198 brothers Roman bAndrew 12731785 
138197 brothers Leonid bRoman 12731785 
141468 brother Steven 12731786 
136378 father Richard 8731785 
141982 father Petro s. Maria 2728787 
139329 husband Paul 4730786 
142320 husb. Peter 3731787 
139600 father Bohdan 5731786 
141503 wife Eva 12731786 
132002 aunt Paulina Mysak 2729784 
132609 wife Olha' 4730784 
126303 parents Alexander 6, Dana 2728782 

' 133126 father John 6730784 
137946 wife Adela i, aon Richard 12731785 
137550 parenta Harry 6. Adela 12731785 
71161 father Walter 12731781 
73022 father Jansa D. 1731783 
138308 wife Maria 11730785 
137380 wife Anna 11730785 
141164 parents Mihael 6. Anna 11730786 
140519 son Gregory 7731786 
136787 mother Katherine 9730785 
140792 wife Loraine 9730786 
142489 wife Ethel 4730787 
141039 wife Jennie 10731786 
137389 wife Mary Ann 11730785 
124065 father Vladimir 8731781 
140270 wife Susanna 6730786 
134861 - eifster Dorothy D^ckiW 1731785" k 
135976 husb. Vincent " 6730785 
138033 wife Olga 12731785 
125186 sister Vera 12731781 
142955 father Michael 6730787 
142095 parents Frederic 6, Eva 2728787 
142096 parents Frederic 6 Eva 2728787 
141936 mother Maria 1731787 
132556 children Ann 6. Michael 4730784 
154573 wife Maria 7731786 
142280 mother Stefania 3731787 
140697 parents Jaroslaw ь Kater. 8731786 
126817 wife Christine 4730782 
138129 parents Joseph A Marian 12731785 
129232 Cathy A. G r i ^ n 5731783 . 
140065 brother Daniel 5731786 
141988 wife Magdallene 2728787 
128214 father Vladimir 11730782 
136876 wife Majorie Jean 10730785 
142239 wife Margaret S. 3731787 
135787 wife Laura 6730785 .( 
143000 father John 6730787 
141492 husb.Nick 12731786 
126611 husb.Dieter 3731782 
137025 sister Ann Gisondi 10730785 
142206 father Michael 3731787 
120448 Plast-Philadelphia. Pa. 12731784 
133828 daughter P. Sawczak 10731784 
141670 husb. Mark 12731786 
99143 huab. Roman 6730787 

139112 husb.Mychajlo 3731786 
139057 wife Kateryna 3731786 
142530 parents Mychajlo 6 Alex. 4730787 
128322 mother Oksana 12731782 
135260 Estate 3731785 
14 202 5 wife Olha 2728787 
144157 stepson Ewhen 10731784 
142226 parents Nicholas ь Anna 3731787 
139120 husb. Stanley -. 3731786 
129202 wife Rosalie 5731783 
118291 husb. John 3731781 
134251 mother Irene 3730784 
128085 husb. John 10731785 
143555 wife Stefania 6730787 
124458 mother Patricia 10731781 
142867 parents Mykola 6. Kateryna 5731787 
144995 wife Kateryna 9730785 
118337 Frenk J. Martyniuk . 11730784 
142331 Frahter Stephen 3731787 

291.00 
342.00 
000.00 
000.00 
28.00 

000.00 
500.00 
234.00 
500.00 
189.00 

О 

500.00 :, 

".. 

I ; 

2 5 . 0 0 
1 1 0 . 0 0 ' і 
5 0 0 . 0 0 ,,' 
500.00 У 
5 0 0 . 0 0 "' 

, 0 0 0 . 0 0 ' 
, 0 0 0 . 0 0 '-' 
5 9 7 . 0 0 у 

, 0 0 0 . 0 0 
, 0 0 0 . 0 0 j 
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Маємо на сќпаді ще деякий запас книжок таких 
авторів: 

Дерія Ярославська: 

її НЮ ЙОРЌ 
Скорочена повість 

Видання Союзу Українок Америки. 1959, стор. 160. 
Ціна 7.00 доп. 

Михайло Соневицький: 

ГОМІН ДАВНОМИНУЛИХ ВІКІВ 
Збірка оповідань. 

Передрук львівського видання з 1938 року ню Йорќ. 1955. 
стор. 143. Ціна 8.00 дол. 

Василь Юриняк: 

КАМІКАДЗЕ ПАДАЄ САМ 
Оповідання І фейлетони 

Об'єднання Українських Письменників „Слово-, друкарня 
„Батурин", Лос Анджелес. 1973, стор. 183. Ціна 10.00 дол. 

Замовляти: 

Svoboda Book Store 
30 Montgomery Street. Jersey City, N.J. 07302 

Мешкпчців CTrftTy Ню Джерзі їобов'язуе в% продажного податку. 

МАЄМО ЩЕ НА СКЛАДІ: 
Олекса Гай-Головко: СОН 

Вінніпег, 1984, Друком Християнської Преси, 
стор. 40. Поема про національний гніт і утиски 
українського народу з боку московського цариз-
му і комунізму за взором Шевченковоі поеми 
-Сон" - $ 3.00 

Олекса Гай-Головко: ПОЕТИЧНІ ТВОРИ В 6-ох ТО-
МАХ. Том перший. 
В-во „Нові Дні", Торонто. 1970. стор 137. Вибрані 
поезії за роки 1933-1947 з різнородною темати-
кою ' 8.00 

Олександер Смотрич: УЖИНОК 
В-во „Сучасність", Ню Йорќ, 1985, стор. 116. Мі-
ніятюрні поезії з різнородною тематикою 7.00 

HIS BEATITUDE PATRIARCH JOSYF 
Confessor of the Faith 
Edited by Stephen Oleskiw ' , . 
Ukrainian Publishers. London. New York. Toronto. 
1984, pages 63. On the death of Ukrainian Cardinai 
Josyf Slipyj. Short biography, his Testament, Con-
dolences. Obituaries from the Western Press ..'. 5.00 

Svoboda Book Store 
30 Montgomery Street. Jersey City. N.J. 07302 

Мешканців ствйту Ню Джерзі обов'язуе в% продажного податку. 
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Новий книгарський фонд 
для Гарварду ім. Т. Яреми 

Літом цього рогу Тома 
Ярема з Фльориди псрс-
слав до Українського Гар-
варду чек на суму 10,000 
долярів для встановлення 
книжкового фонду його іме 
нн в українському відділі 
гарвардської бібліотеки. 
Цей гідний великого при-
знання жест скромної люди 
нн в старшому віці поможе 
утвердити і зміцнитџ осно-
ви наукової праці гарвард-
ського осередку та забезпе-
чити його розвиток у май-
бунтньому. 

Фонд ім. Томи Яреми 
зареєстрований у гарвард-
ських господарських кни-
гах. Згідно з волею меце-
ната, дохід із фонду вжнва-
тнметься на купно книжок, 
публікацій та інших ма-
теріялів на українські теми. 
Це причиниться до уком-
плектування і збагачення 
одної з кращих українських 
книгозбірень поза Украї-
ною 

Тама Ярема народився 
1912 року в Старому Сам-
борі в родині з а м о ж н и х 
господарів Дмитра і Марії 
Яремів. Закінчивши народ-
ну школу, він набув фах 
кушнірського кравецтва. 
Під час війни опинився в 
Німеччині, де працював і 
практикував свос ремесло. 

Т. Ярема 

Переїхавши до Америки, 
поселився в Нюарку, а.від-
так у Чикаго, працюючи 
весь час за своїм фахом. 
Теплий клімат Фльориди 
припав до вподоби Т. Яремі 
І він рішив там поселитися. 
Тома Ярема це звірець 
скромної, працьовитої і па-
тріотичної людини — зао-
щадження з праці своїх рук 
він пожертвував на користь 
української науки. Його 
ім'я буде відзначуване 
кожнорічно в університетсь 
ких звітах, а нові адепти 
української науки в Амс-
риці читатимуть і знати-
муть. хто подбав про дже-
рела для студій і дослідів 
україністики. 

ФКУ 

Проблема... 
(Закінчення зі стор. 1) 

ні . тобто її п ідхопили захід 
ні засоби масової інформа 
ції і розголосили по цілому 
світі. 

Бувають випалќи. пи-
п к к о р е с п о н д е н т г а з е т и 
. . Н ю Й о р ќ Т а й м е " у числі із 
17-і о листопада, що тепер 
самогон , добре випродуко-
наниіі і налитий у пляшки . 
продасться майже легально 
Р і з н и ц я т і л ь к и у ВИЩИХ 
п і н а х З г а д а н и й В л а с о в 
иімяив. ню в 1987 році вже 
арештовано і покарано за 
пенсі альнс гонсння самого-
пу 3 9 0 . 0 0 0 о с і б , а л е не 
тільки частинно допомагає 
урядові{) антиалькогольній 
к а м п а н і ї . ..`Я п р о ч и т а в в 
газетах статтсйки про к а м -
і іанію боротьби І алько-
і о л і і м о м . а п о т і м н а л и в 
скляночку самогону і випив 
іа з д о р о в ' я н а ї в н и х , я к і 
вірять R успішність такої 
акції``. написав анон ім-
ііпіі громадянин до редакції 
газети . . Ізвсстія" 

Н а ж а л ь , а л ь к о і о л і з м 
дуже поширюється т а к о ж н 

У к р а ї н і , де самогонку ва-
рять з пукру в першу чергу, 
різного зерна, цукрових бу-
ряків. а навіть з картоплі . 
На вулицях знову появили-
ся п'яні, але вони не конче 
п'ють горілку, хай і само-
гонку, бо вона дорога . Д е я -
кі задовільняються водою, 
щ о її вживають після голсн-
пя. різні, середники проти 
мух . базовані на алькоголі . 
клен, політуру і. очевидно, 
дуже небезпечний для зло-
ров'я деревляний спирт. 

З другої сторони несовіс-
ні спекулянти виманюють 
від .населення 60 долярів з 
за літру самогонки . М и н у -
лого року, совстський л і -
дер. зустрічаючись із селя-
нами питав їх: . .А щ о ви 
робите з наділом ц у к р у Ѓ 
Т и м питанням М і х а ї л Ґ о р -
бачов ;шв до зрозуміння, 
щ о д о б р е о р і є н т у є т ь с я в` 
ситуації і свідомий т о г о , що 
багато продуктів громадя-
ни і№ретворюють на само-
гон. 

Відвідувачі Укра їни під-
твсрджують пси незавил-
ний стан про поширення 
а л ь к о г о л і з м у серед с т а р -
иіих і молоді . 

Осередок СУМ 
ім. гем.-хор. Тараса Чупринки 

влаштовує 

ОСІННЮ ЗАБАВУ 
з вибором 

КОРОЛЕВИ ОСЕРЕДКУ 
в суботу, 28-го листопада 1987 p., о ѓод. 9-ій веч. 
у приміщеннях Українського Народного Дому 

при 140-142 Друга Авеню в Н Ю ЙОРЌУ, Н. й. 

Грає оркестра „ТЕМПО" 
Столики можна замовлятри а Діброві на тел.: (212) 473-2955 

ЩИРО ВСІХ ЗАПРОШУЄМО! 

ВІДЗНАЧЕННЯ 
ЛИСТОПАДОВИХ РОКОВИН 
У ДІТРОЙТІ 

Щорічне відзначування 
Листопадових роковин, 
тобто Зриву 1-го листопада 
1918 року у Львові, увійшло 
вже в традицію української 
спільнотйл До 1939 року цю 
подію дуже урочисто від-
значувано на рідних землях, 
а тут, поза її межами, тради-
цію продовжують наші гро-
мади. Потішаючим явищем 
є факт, що ця традиція пере-
ходить на нашу молодшу 
генерацію, стає одним з її 
обов 'язків , хоч, на жаль, 
лише частина почувається 
складовою частиною укра-
інської спільноти. Наочним 
фактом було відзначення 
Листопадових роковин у 
ДітройтТ в неділю, 1-го ли-
стопада ц.р. 

У виповненій вщерть залі 
початкової школи НЗПДМ 
у Воррені, на периферіях 
Дітройту, програма свят-
кового відзначення почала-
ся американським гимном, 
що його відіграв на форте-
піяні Андрій Стасів. На фо-
ні підќритої сцени видніла 
по-мистецьки виконана 
Львівська ратуша із синьо-
жовтим прапором на ньому 
та напис: .‚Львів 1918 року". 
Прецизійно виконані ці про 
мовисті декорації — це за-
слуга Володимира Дигда-
ли. 

Зенон Василькев`ич — го-
лова метрополітального 
Відділу УАКРади, захо-
дом якого було влаштова-
но це відзначення, відкри-
ваючи програму, привітав 
духовенство, численну гро-
маду, а серед неї нещодавно 
звільненого довголітнього 
політв'язня СССР Данила 
Шумўка. У своєму корот-
кому слові 3% Василькевич 
підкреслив, що сучасна гене 
рація, яка є 'при кермі су-
спільно-громадського жит-
тя, старається передати цю 
керму молодшій. Цей пере-
хід побачимо сьогодні, бо 
цілість програми виконає 
шкільна молодь вищих і 
нижчих кляс парафіяльної 
та укра їнознавчих шкіл . 
Дальше ведення програми 
передав досвідченому в цій 
ділянці Любомирові Тату-
хові. 

Керівник програми, по-
давши декілька необхідних 
пояснень програми, позна-
йомив учасників із голов-
ним промовцем мгром Іго-
рем Федоровичем. 

Молодий віком мгр Ігор 
Федорович, докторант істо-
ричних наук Мишигенсько-
го університету в Ен Арбор. 
говорив на тему ..Нсза-
лежність Західньоукраїнсь-
кої Республіки на міжна-
родній арені". Промовець 
збудував свою промову на 
основі джерельних матерія-
лів. досі неопублікованих. 
насичену цитатами з ори-
гінальних документі Ми-
рової Конференції в Пари-
жі 1919 року. 

На думку промовця, го-
ловною причиною упадку 
Західньоукраїнської Народ 
ної Республіки і була нспри-
хильна, а то й ворожа наста 
нова Антанти супроти 
державницьких постулятів 

ГАУ.УаД"ЉЇМвЛІМв^^ 

II НАУКОВА КОНФЕРЕНЦІЯ 
СВІТОВОЇ ФЕДЕРАЦІЇ УКРАЇНСЬКИХ ЛІКАРСЬКИХ ТОВАРИСТВ 

ХХУІІІ НАУКОВА КОНФЕРЕНЦІЯ 
УКРАЇНСЬКОГО ЛІКАРСЬКОГО ТОВАРИСТВА ПІВНІЧНОЇ АМЕРИКИ 

І зїзд 
УКРАЇНСЬКОГО ЛІКАРСЬКОГО ТОВАРИСТВА АВСТРІЇ 

відбудеться від 

1-го до 7-го липня 1988 року 
у Відні, Австрія 

Для бажаючих буде можливість поїхати зразу після З'їзду на Святкування 
Хрещення Руси-України до Риму 

Подорож полагоджує п. Марта Федорів. Всі інформації будуть розіслані 
членам УЛТПА цього місяця. 

При цій нагоді відбудеться зустріч всіх бувших членів Українського 
Академічного Товариства „СІЧ" 

За технічні 
полагодження подорожей 

Марта Федорів 
WESTGATE TRAVEL 

За Управу 
д-р Ахіль Хретовський 
голова СФУЛТ 

2640 Schoenersville Rd. 
Bethlehem, PA. 18017 

М'і іу 'Ч^'л^. i t r (t ' ; :Hi: ' ,vt; jw;vt;. 'vfc-

ЗУНР. Вона (Антанта), тоб-
то Англія, Франція, 3CA, не 
тільки допомогла Польщі 
мати мілітарну перевагу 
над ЗУНР, але й на Мировій 
Конференції всякими дипло 
матичними заходами зма-
гали до поширення терито-
рії Польщі коштом захід-
ніх українських земель, 
щоб тим чином створити 
якусь рівновагу сил супро-
ти Німеччини, якої Антан-
та, а головно Франція, па-
нічио боялася. Делегацію 
ЗСА очолював президент 
Вудров Вілсон, Англії — 
прем ' єр -м ін і стер Л о й д 
Джордж. Франції — прези-
дент Джордж Клеменсо. 3-
поміж згаданих трьох деле-
гацій Мирової Конференції 
найбільше вирозуміння та 
прихильности супроти ЗУ-
НР виявляв представник 
Англії Лойд Джордж. На-
томість виразно ворожо 
наставлений був представ-
ник Франції. Його постава 
найбільше заважила на рі-
шеннях Конференції в ко-
ристь Польщі. 

Вокальну частину програ 
ми почато монтажем „Чер-
вона калина". Монтаж пере 
плетений піснею цієї назви, 
збірною деклямацією. ви-
коналн з глибоким чуттям 
учні 8-ої кляси початкової 
школи НЗПДМ. Це була 
дійсно зворушлива точка 
програми. Заслуга в тому с 
не тільки виконавців, а го-
ловно учительки Ќсені Ку-
чср, що її підготовила. Зво-
рушені учасники нагороди-
ли ьиконавців рясними опле 
сками. 

.‚Заквітчали дівчатонь-
ка". сл. і муз. Романа Куп-
чинського. „Гей не дивуй-
тссь" і ..Ой на горі там 
женці жнуть" — ці народні 
пісні виконав хор учнів се-
рсдньої школи НЗПДМ під 
мистецьким керівництвом 
диригента Ляриси Стасів-
Гнатюк, при акомпаньямен 
ті Андрія Стасіва. Це не 
перший виступ цього хору 
на громадських святкува-
ннях, і від останнього висту 
пу хор зробив помітний 
поступ. 

‚‚Ми помстимося" — пое-. 
ма Михайла Ситника, її 
виголосила з питомою для 
неї вмілістю Люба Шер-
шун. учениця українознав-
чої школи ім. Лесі Українки 
при православній катедрі 
св. Покрови. Деклямація 
викликала у присутніх гли-
боке враження. 

Спонтанними оплесками 
присутні зустріли появу на 
сцені нещодавно звільнено-
го політв'язня СССР Дани-
ла Шумўка. Гість побував у 
Дітройті від середи і мав 
змогу познайомитися май-
же з усіма учнями-виконав-
цями програми, відвідуючи 
у свій час школи. У своєму 
короткому слові Д. Шумуќ 
закликав молодь до героїз-
му та посвяти, коли цього 
вимагатиме потреба наро-
ду. 

Збірну деклямацію ..Моя 
Батьківщина" у виконанні 
учнів 3-ої кляси т-ва ‚.Рідна 
Школа", що її підготовила 
учителька Світлана Площа-
нська. учасники нагородили 
рясними оплесками. 

Вокальну частину, а з тим 
цілу програму святочного 
відзначення закінчив згада-
ний вже хор середньої шко-
ли, виконавши три пісні 
‚.Ой на горі на Маківці". 
. .На могилах Борців" та 
..Марш куреня бойків". Хор 
виявився здисциплінова-
ним. позначався доброю 
дикцією і тактом. Він с на 
добрій дорозі до одного із 
кращих наших хорів у май-
бутньому. Цьому слід завдя 
чувати наполегливій праці 
та вмілості мистецького 
керівництва Ляриси Стасів-
Гнатюк. Цс справжня на-
дійна мистецька одиниця не 
тільки Дітройту. 

Грімким ‚‚Ще не вмерла 
Україна" закінчено цю на-
скрізь вдалу імпрезу. Давно 
бачилося на відзначеннях 
Листопадових роковин та-
ку кількістьучасннків. як 
цим разом. 

Зокрема похвальним сліл 
уважати намір організаторів 
цього святкування (Відділ 
УАКРади) підготовляти 
перссмників нашої традиції 
і відзначування історичних 
полій української нації. 

Василь П я п і ж 

АКРЕДИТОВАНІ В МОСКВІ західні кореспонденти і ті, 
які дістали були дозвіл на відвідини латишської столиці 
Риги інформують, що тим разом советські протизаходи 
проти плянованої латишами демонстрації для відзначення 
69-ої річниці самостійности й незалежности, свята, яке 
припадало на 18-го листопада, зайшли дещо задалеко, 
якщо враховувати горбачовську ‚‚гласность" і „переміни" 
проповідувані Політбюром і самим генеральним сскрета-
рем Міхаїлом Горбачовим. Місцеві власті наказали на 
день 18-го листопада вивести із столиці в молодечі табори 
майже всю середньошкільну молодь, перестерегли усіх 
робітників і урядовців перед „прогулами", закордонним 
туристам наказали виїхати зі столиці Латвії, поставили у 
стан домашнього арешту кількасот ненадійних латишів, 
зокрема колишніх й теперішніх дисидентів і членів 
організації Гельсінкі-86. Не зважаючи на ці протизаходи, 
які в жадному випадку не свідчать про „демократизацію 
СССР", демонстрація у зменшеному виді таки відбулася у 
приявности сотень міліціонерів, агентів КҐБ і так званих 
дружинників із собаками. Виступаючи у Вашінгтоні сен. 
'Роберт Дол вимагав самостійности для балтицьких 
республік. Становище Дола підтримав також лідер 
демократичної більшости в Сенаті Роберт Бирд й інші 
законодавці. 

ПРЕМ'ЄР-МІНІСТЕР ізраїльського уряду їцак Шамір 
заявив групі американських спеціялістів від проблем 
Близького Сходу і високим державним урядникам Ізраіля, 
що він не має нічого проти зустрічі з королем Йорданії 
Гуссейном, але ніколи не погодиться на участь Ізраіля в 
міжнародній конференції з участю СССР і Палестинської 
Визвольної Організації, яка мала б зайнятися розв'язкою 
палестинського питання і підписанням мирового договору 
'з Ізраїлем. Політичні спостерігачі вважають, що жадна 
міжнародна чи льокальна конференція не буде успішною 
без територіяльних концесій Ізраіля. І це є мабуть 
головною причиною відмови Шаміра від участи в конфс-
ренції. 

Відбулися... 
(Закінчення зі стор. 3) 

нопідрядного) та підкрес-
лила, що є необхідністю 
кожного учителя українсь-
кої мови звернути особ-
ливу увагу на будову рече-
ння, бо це є дуже важний 
відділ у граматиці, бо від 
будови речення залежить 
розвиток мови, думки, мис-
лення, розповіді тощо. 

Мгр М. Самотовка (Ба-
ффало) подав тему: ‚‚До 
проблеми навчання україн-
ської мови у вищих ќлясах". 
Він підкреслив важливість 
української мови у старших 
ќлясах і що кожний вчитель 
мав би слідкувати за мовою 
учнів і старатись виправ-
ляти мову учнів з усіх вик-
ладових предметів, а також 
подав матеріял, який треба 
вживатиме клясі. 

В годині 7:45 вечора роз-
почалася вечеря — бенкет. 

В час бенкету конферен-
цію телефонічно привітав 
Зеновій Квіт, голова Укра-
ГяськоїСпілки Професійних 
Вчителів. 

В неділю, 28-го червня, 
після сніданку, від години 
10-ої до 12-ої дня відбулася 
сесія української літерату-
ри, модератор проф. П. Ма-
ляр (Сиракюзи). 

„Теорію й дійсність у нав-
чанні поезії виклала поетс-
са Ірина Дибко (Пассейк); 
вона підкреслила важлн-
вість навчання поезії в шко-
лах Українознавства, але 
слід шукати легкий стиль 
поезії та доступний зміст у 
віршах для віку учнів мо-
лодших і старших кляс. 

Проф. Ніля Стецьків (Бо-
ффало) доповідала на тему: 
„Тарас Шевченко в 9-ій кля-
сГ. Прслегентка вивела цін-
ні поради до підходу і вив-
чсння творчости Тараса 
Шевченка в старших ќлясах 
та поділилася методою вив-
чення поезії великого пое-
та в 9-ій клясі. Для прикла-
ду подала баляду „Тополя'`. 

Тему „Лектури, як допо-
міжниЙ чинник при вивчсн-
ні літератури", подала мгр 
Л. Андрієнко-Данчук" (Ню 
Йорќ, СУМ). Прелегентка 
підкреслила значення лек-
тури в школах українознав-
ства та що учні при читанні 
мають навчитись усно і пи-
сьмово передавати й удос-
коналювати розвиток мови 
та поглиблювати стиліс-
тичне виведення думки. 

Також було роздано при-
сутнім, зібрані в окремих 
обкладинках, написані лек-
тури учнів старших кляс 
Особливо підкреслено, шо 
кожний викладач українсь-
кої літератури мас підбира-
ги для лектур короткі й ці-
каві оповідання або фраг-
менти з літературних тво-
рів, а також користуватися 
лектурами, що їх рекомен-
лує Шкільна Рада, достосо-
вуючись до віку й інтелек-
т`'ального розвитку дити-
ни. Кожний абітурієнт шко-
ЛИ українознавства мас 
прочитати і написати 20 
лектур (у крайкому випад-
KV, — не менше 15-ти). 

Д-р 1 Ѓурин (Ню Йорќ) 
представив тему: ..Внклада-

ння драматичних творів , 
підкресливши важливість 
викладу драматичних тво-
рів у школі, де мас бути 
дуже пильна підготовка і 
праця вчителя до цієї важ-
ної ділянки в українській 
літературі. 

При викладі драматич-
них творів бажано було б 
інсценізувати в клясі окре-
мі фрагменти з учнями для 
легшого сприймання даної 
п'єси. 

В неділю, 28-го червня, 
після закінчення головної 
сесії — „Українська літера-
тура", голова Шкільної Ра-
ди д-р Є. Федоренко звср-
нувся до зібраних, щоб взя-
лн участь у точці „підсум-
ки" і подали свої завваги й 
побажання. Вив'язалась жи-
ва дискусія, в якій вислов-
лювалися директори, педа-
гогічні дорадники, члени 
Управи та вчителі: проф. 
Ніля Стеців, мгр Віра Бод-
нарук, інж. Олсксандер При 
шляк, мгр Ліна А. Данчук, 
д-р Ігор Ѓурин, проф. Пав-
ло Маляр, Мирослава 
Шперналь, Юрій Кисілевсь-
кий, Василь Іванчук, Олек-
сандра Мудра та інші. 

Дискутанги подали свої 
побажання до англомовних 
кляс, особливо .придбання 
інших підручників, крім 
‚‚слово рідне", до програм, 
лектур, кінцевих іспитів, 
плянування, свідоцтв, ден-
ників тощо. Була поруше-
на тема „Хрищення Укра-
їнн", що є дуже важне в цьо-
му шкітьному 1987, 88 році, 
і було б цінно відбути по 
школах якнайкраще цс ве-
личне свято 1000-річчя Хрн-
шення українського народу. 

Голова Шкільної Ради у 
своєму кінцевом) слові заз-
начив, що всі зауваги буде 
розглянено й позитивно 
полагоджено в найскорішо-
му часі. Голова теж повідо-
мив, що питання підручни-
ків для молодших кляс час-
тково розв'язане: Шкільна 
Рада придбала підручники з 
Канади, відкупила від проф. 
Івана Боднарчука. Диг.ек-
тори шкіл уже можуть їх 
замовляти. Шкільна Рада 
виготовить і надішле не$а-
баром список лектур і внго-
товить новий формат кін` 
цевих іспитів. 

Д-р Є, Федоренко звср-
нувся до директорів шкіл, 
щоб у плянуванні на май-
бутній рік старалися відбу-
ти регіональні конференції 
по округах, яких с п'ять Він 
оголосив, що с курс лля 
молодих учителів на У ВЎ в 
Мюнхені та що відбудеться 
влітку семінар на Союзівці, 
Шкільна Рала запрошуѓ 
вчителів взяти участь 

На кінець програми голо-
ва подякував господарям 
цієї коференції д-рові Р 
Грачеві й директорові П. 
Лешншинові. за ласкаву 
допомогу м і р і Омицін-
ській. Щиру ПОДЯКУ склав 
він усім присутнім за участь, 
особливо прслегентам. і 
просив надіслати свої мате-
ріяли лля поміщення в жур-
налі ..Рідна Школа" 

Голова побажав тлоро-
вих і щасливих вакацій і 
після молитви українським 
славнем закінчилась ия ус-
пі шна Всеамери канеьќа 
учительська конференція 

Х Т О Є Д Ж О Р Д Ж Б У Ш ? Це питання починає н а б и р а т и ` " 
р о з г о л о с у , як т а к о ж стас п р е д м е т о м о б г о в о р е н ь в 
п р е з и д е н т с ь к і й к а м п а н і ї 1988 р о к у . В і д п о в і д і м а б у т ь 
прийдеться почекати а ж до того часу, як сам Д ж о р д ж Б у ш 
себе 'покаже перед світом, бо до цих пір він в більшості 
п р а ц ю ѓ в т і н і , п р е з и д е н т а Р о н а л д а Регена або поза 
кулісами офіційщинн. ` 

В М А Я М І Н А Ф Л Б О Р И Д І , один із шістьох повстанських 
провідників контрас Адольфо Калйсро заявив, що вони є 
приготовані на" те щоби бути гнучкими у переговорах з 
сандіністами. „ Н а ш о ю ціллю не с поділяти владу, а радше 
змагатися за політичну систему, в якій боротьба за владу 
с м и р н и м способом голосування". 

У ТРЕТЮ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
нашого Дорогого 

МУЖА, БАТЬКА, ДІДА І БРАТА 

бл. п. 
ЮРКА ЛИТВИНА 

ПОМИНАЛЬНІ СЛУЖБИ БОЖІ 
будуть відправлені 

в понеділок, 30-го листопада 1987 року 
ш українській католицькій церкві са. Володими-

ра у Стемфорді, Кони.; 
у церкві са. Тройці у Staten Island. NY. 
і у церкві са. Юра у Львові а Україні. 
Просимо Приятелів і Знайомих ш цей день згадати Покійного 

у своїх молитвах. 
Дружина — AHHA 
Сини — ПЕТРО І ЮРКО 9 родинами 
Брати — ПЕТРО і ВАСИЛЬ з родинами 

Помолімось за наших друзів. 

ЗАУПОКІЙНА 
СВЯТА 

ЛІТУРГІЯ † 
за спокій І вічну радість душ померлих Членів 

Фонду Катедр Українознавства. 
Впроп. о. крилошаиин Петро Огірко відслужить Заупокійну 
Святу Літургію в п'ятницю, 27-го листопада 1987 року, о ѓод. 
9-ій ранку, в ЎЌЦеркві Покрови Пресвятої Богородиці, в 

Озон Парку, H. Я., за Блаженної Пам'яті: 

ВАСИЛЯ ГАЙДУ 
ІВАНА ІСКАЛА 
МАРІЮ КІНДРАТ 
ІРИНУ ЛЮБЧАК 
мґра БОГДАНА МИХАЙЛОВИЧА 
МИКОЛУ МИХАЙЛЕВСЬКОГО 
проф. д-ра МИХАЙЛА ОВЧИННИКА 
ІВАНА ОДЕЖИНСЬКОГО 
РОЗАЛІЮ І ДМИТРА ОЛІЙНИКІВ 
ОЛЬГУ ТИМКІВ 

Всіх Вп. Членів ФКУ просимо про молитви за поморших 
наших друзів. 

Помоліться в часі відправи Заупокійної Богоспужби, 
щоб поєднатись з Нами в поході молитов до Всевишнього 
за тих, що творили добро. 

Вічна Пам'ять Померлим Членам ФКУ! 
ГОЛОВНА ЕКЗЕКУТИВА 

ФОНДУ 
КАТЕДР УКРАЇНОЗНАВСТВА (ФКУ) 

шшш 

Ділимося сумною вќѓѓкою 
з Родиною, Приятелями і Знайомими, 

що з суботу, 21-го листопада 1967 року, 
по тяжкій недузі, проживши 76 років, 

відійшла у Вічність 
наша Найдорожча 

МАМА, БАБЦЯ, ТЕТА І КУЗИНЌА 

бл. П. 

ІРИНА зі СТЕРНЮКІВ 
ДОМБЧЕВСЬКА 
колишня учителька в Зешкові коло Львова. 

ПАНАХИДА буде відправлена в п'ятницю, 27-го листо-
пада ц. p., о ѓод. 7-ій веч. в похоронному заведенні Насеви-
чіе, при 109 East Tabor Rd.. у ФІлядельфіІ, Па. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ у суботу, 28-го ц. р. о ѓод. 9-ій 
ранку в катедрвльному храмі Непорочного Зачаття при 
Фрейќлін вул., а відтак не укреінський католицький цвинтар 
у Фокс ЧейсІ, Пв. 

Горем прибиті: 
донькв — 

ЕВГЕНІЯ з мужем МИРОСЛАВОМ 
ПОДОЛЯКОМ І дітьми ЮРІЄМ 
І ОКСАНОЮ 

сини — 
ЛЕВ з дружиною МАРІЄЮ і дітьми 
ОЛЕНЌОЮ. ОРЕСТОМ і АРЯННОЮ 
БОГДАН 

брати — 
о. ВОЛОДИМИР 
о. ОСТАП з родиною 

сестрінкв — ТАНЯ КРИНИЦЬКА з дітьми 
І внуками 

родини: СТЕРНЮКІВ 
КОНОВАЛЬЦІВ 
ГАЙДУЧКІВ 
СОЛОВ1ІВ 
ЮРЕВИЧІВ 
ЦАРИКІВ 
СНИЛИКІВ 
КЛОДЗІНСЬКИХ 
ВОРОБЦ1В 
ДОМБЧЕВСЬКИХ 
БУТЕНКІВ 

та ближче І дальша Родина в д}яспорі 

Замість квітів просимо складати пожертви на пластові 
видання і на церкву в ЛюрдІ. 

Субота, 6-го лютого 1988 p., о год. 8:30 веч. 
Ню Йорќ Пента Готель, Ню йорќ, Н. й. 
(ГРЕНД БОЛ РУМ) на 7-ІЙ Авеню, між 32-ою і 33-ою вулицями 

На балі грав популярна оркестра „ Т Е М П О " 

І 
ш 
йѓ' 

Крайова Управа Спілки Української Молоді в Америці —влаштовує 

ЮВІЛЕЙНИЙ БАЛЬ ДЕБЮТАНТОК 
З НАГОДИ 25-РІЧЧЯ № 

Аранжври бапю: 
Евгенія Кузьмович-Влага й Ігор Длябога 

Зголошення дебютанток у місцевих осередках СУМ або а Крайовім 
УпрааІ СУМ на чнспо тап#фону: (212) 47J-30M 

При цьому щиро 'впрошуємо всіх КОЛИШНІХ ДЕБЮТАНТОК, які 
дебютували ма БАЛІ ДЕБЮТАНТОК СУМ ма протяїі 2S-TM років. 
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ПЕРЕБУВАЮЧИ У ВЮРТЕНБЕРГУ. Західня Німсччн 
на, східньонімецький спортовець 25-річний Матіяс Лсрер. 
правдоподібно вирішив не повертатись до Східньоі 
Німеччини, і залишитись на Заході на статусі втікача, бо 
коли дружина від'їжджала з Вюртснбергу,Лсрера вже не 
було між ними. Почались інтенсивні розшуки за спортов-
це.м. але без наслідків. Західньонімецькі поліційні тайники 
заявили, що Лерер мабуть перебуває у .,знайомих", щоб 
перебути час розшуків за ним, а потім попросить права 
азилю. Представники дружини були чимало здивовані 
раптовим зникненням спортовця, бо перед тим він також 
бував за кордоном і брав участь в численних міжнародних 
змаганнях. 

THE PERFECT CHRISTMAS GIFT $ 
Records or cassettes produced 

by the Sisters of St. Basil the Great 
in Ukrainian may now be ordered: 

1. THE DIVINE UTUR6Y OF ST. JOHN CHRYSOSTOM 
12: MARIAN HYMNS FOR THE MARIAN YEAR 
13. UKRAINIAN FOLKSONGS AND LESIA UKRAINKA'S POETRY 
-4. UKRAINIAN CHRISTMAS CAROLS SUNG BY CHILDRENS' CHOIR 

For orders, call (212) 763-6932 or write to 
SISTERS OF ST. BASIL THE GREAT 

887 North 24th Street. Philadelphia. Pa. 19130 
Cost of each record or cassette is $8.50 including postage and handling 

; Увага! Умѓа! 
УКРАЇНСЬКИЙ МУЗИЧНИЙ ІНСТИТУТ АМЕРИКИ 

видав і рекомендує збірку йот 

Нестор Нижанківський 
ВИБРАНІ ФОРТЕПІЯНОВІ ТВОРИ 

Музична редакція і передмова проф. Дарія Каранович. 
Збірка включає твори для молоді та старших Ціна $20 00 

з пересилкою. 
Покупці зі стейту Ню Джерзі при замовленні книжок зобо-

в язані додати до відповідної суми ще 6% стейтового 
податку. 

Замовляти 

S V O B O D A B O O K S T O R E 
ЗО Montgomery Street " Jersey City. N J. 0730? 

K $88-1988 
ІООО-ЛІТТЯ ХРИЩЕННЯ УКРАЇНИ 

1000 YEARS OF CHfttSTIAHlTY IH UKRAINE 
АНШІСМ-СІШАЌ 

. 

Маємо на складі новий 

ІСТОРИЧНИЙ КАЛЕНДАР 
988-1988 

1000-ліття Хрищення України 
П Е Т Р А А Н Д Р У С Е В А 

визначного маляра історичних тем із княжоі і козацькоі епох 
України 12 чудових кольорових картин з історичною тема-
тикою до кожного місяця року. Остання його монументаль-
на картина ‚.Тисячоліття Хрищення Руси-України" в синьо-
жовтій обрамівці прикрашує загоповну сторінку календаря 

Видання Фундації Українського Вільного Університету в Ню 
Йорќу. 1987. графічне оформлення ЛЮБИ МАЗЯР, з дру-
карні МиронаБаб'юка Великий формат стінного календаря, 
на доброму папері Ціна 15.00 доп плюс 2 00 доп за ле-̀  

ресилку. Набувати можна в книгарні Свободи 
Мешканців стейту Ню Джерзі обов'язує додати до тни 

6% стейтового податку 

SVOBODA BOOK STORE 
ЗО Montgomery Street. Jersey City. N.J 07302 

Професор... 
!Закінчення зі crop. 11 

( м а ж Сп івпрацюють по` 
між собою прн видаванні 
Л У Е - 2 (Encyclopedia of Uk-
гаіпс) Наукове Товариство 
імени Шевченка в Сарсслі, 
Франція і Канадський Інс-
титут Українознавчих Сту-
лій в Едмонтоні 

П р а ц ю над А Е У - 2 дуже 
`}модернізовано, тобто для 
значного скорочення часу, 
потрібного для уведення І! 
виправлення, ;іля метраніта 
ж ў и друкування гасел енци-
клопсдії. почали прн прані 
над А н г л о м о в н о ю Енцикло 
педісю „ Українознавства 
вживати нОву систему ком-
пютора і чотирьох факси` 
мільннх м а ш и н , пов'язаних 
також телефоном М а ш и н и 
ні так і називаються . .Факс" 
скорочення віл слова ..фак-
симіле" Закуп нової систе-
ми здійснено п фінансовою 
д о п о м о г о ю Канадської Фу-
ндації Українських С`ѓудні; 
кожна машина коштувала 
4,000 долярів. Гість в релак-
іtil. л-р Д Гуеар-Струк. не 
може достатньо нахвалити 
ся ним нововведенням яке 
..посунуло працю над А Е У ` 
2 в Х Х І - п і е століття", тепер 
бо редактори енциклопедії 
можуть в ту ж Мить порозу-
міватися її собою тслефо-
н ічно й ро и ляда ги ‚.во 
о ч і ю " перед с о б о ю коп і ї 
будь-яких матеріялів енпнк 
лопелії. хоч ці українські 
учені ( розкидані по двох 
континентах по Европей-
сьќому (Сарсель. М ю н х е н ) 
й по Американському ( К а -
нада "Торонто. Едмон-

т о н ) П р а п я п а л д р у г и м 

томом провадилася зг ідно 
з найновішими поступами в 
к о м у н і к а ц і й н і й м о д е р н і й 
технологі ї . Всі гасла, ўзгод 
жсні через сателіти поміж 
різними вченими, щ о відпо-
в ідальн і за т а к у чи і н ш у 
ділянку А Е У - 2 . а пот ім доб-
рс проредаговані в Т о р о н -
гонському бюрі . поабстко-
во готовими передавалися в 
видавництво Торонтонсько 
ѓо університету до набору. 
Так другий т о м став дійсніс 
тю. Т у т г кольорові карти й 
кольорові ілюстрації та й 
взагалі ціле видання люк-
сусове у повному значенні 
цього слова. 

Ця публікація А Е У - 2 . 
підкреслив д-р Д . Гусар-
Струк , присвсчена Тися-
чоліттю Християнства Ру-
си-Укра їни . П р о присвяту 
говориться в прегарно ви-
ланіи брошурці з розк ішни-
ми ілюстраціями українсь-
к и х с т а р о д е н н и х і к о н , їх 
шість тут, на брошурці на 
подвійній обќлади ниі-сто-
рінні. де усіх сторінок с 12. 
Всередині летючки-брошур 
кн с кольорові ілюстрації 
килима — тканої типової 
дор іжки , плян Києва з року 
1638-го і зразок сучасного 
малярства. Поруч — порт-
рсти (чорно-білі) головних 
учених, завдяки їм — посе-
редньо і безпосередньо зав-
дячусмо і саму появу Ен-
ц и к л о п е д і і . Це п о р т р е т и 
Михайла Гру шевського і 
В о л о д и м и р а К у б і й о в и ч а . 
разом з к о р о т к и м и гасла-
ми про них. для зразка - -
п р и к л а д у . П о р у ч п о д а н о 
склад редакції. В редколегії 
А Е У - 2 . кр імд-ра Д . Гусара-
С т р у к а . с ще п р о ф е с о р и 
Олекса Біланюк. М а н о л і й 

С Х І Д Н Ь О Н І М Е Ц Ь К И Й К О М У Н І С Т И Ч Н И Й диктатор 
Еріх Гонекер який л і том цього року відвідував своїх 
земляків на U I X O . I I і перевів цілий ряд розмов в Бонні з 
канцлером іахідньонімецького уряду Гельмутом К о л е м , 
відвідас у початкових місяцях наступного року Ф р а н ц і ю . 
Ц ю інформацію подала до відома газета ‚ .Носе Дойчлянд" 
орган східні.х кому ністів, не подаючи точної дати відвідин. 
У повідомленні і овориться, щ о міністерство закордонних 
справ N Парижі підтвердило правдивість вістки. 

Увага Читачі! 

УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЮЗ 
В И С И Л А Є 

Р І З Д В Я Н І П О Б А Ж А Н Н Я К О Ж Н О М У 

У К Р А Ї Н Ц Е В І ч и У К Р А Ї Н Ц І 

П Р И В І Й С Ь К О В І Й С Л У Ж Б І 

В А М Е Р И Ц І Т А К А Н А Д І 

к о л и о д е р ж и т ь в ід читач ів їх ім 'я і п р і з в и щ е . 
Приймаємо згопошен( імена і прізвища до 5-го грудня 1987р. 

Просимо виповнити анкету і виспати П на нижче 
подану адресу 

Ранѓа 

Ім'я і Пр'ЗВЯШЄ 

Адреса військової' частини 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION, Inc. 
Fraternal Activities Coordinator 

30 Montgomery Street. Jersey City. N.J. 07302 

Л у п у л . Богдан Кравченко, 
Василь Марќусь і Аркад ій 
Жуковський та ще 24 інших 
прізвищ, редакторів окре-
мих ділянок знання з ўкраї -
нознавства. плюс великий 
список авторів, щ о давали 
свої м а т е р і а л и д о ц ь о г о 
д р у г о г о т о м у . Р о б о т у ї х 
оглядаємо на восьмистах 
сторінок тексту — прибл из-
но 3000 гасел. Ілюстраці ї 
чорно-білі щедро розсипані 
по сторінках , т у т є 4 5 0 світ-
лин. кілька кольорових ок-
рсмих а р к у ш і в , 40 м а п . з 
т о г о ч о т и р и в к о л ь о р а х . 
Д а т а публікаці ї р ік І987-нй . 
В и д а в н и ц т в о в с т а н о в и л о 
ціну — 100 долярів за цей 
том. якщо покупець зѓоло-
ситься щ е ц ь о г о 1 9 8 7 - г о 
року. Після дати 31-го груд-
ня ц.р.. ціна за т о м буде вже 
125 долярів. Т о ж зацікавле-
кі енциклопедіѓю повинні 
ще перед різдвяними свята-
ми поспішити із замовлеи-
ням. шоб не платити пов-
ної нової ціни після Н о в о г о 
року. Розповсюдженням 
цього другого т о м у А Е У — 

2 з а й м а є т ь с я д - р Б о г д а н 
Винар. Ukra in ian Academic 
Press, щ о с відділом L ib -
raries Unl imited Inc. , P.O. 
Box 2 6 3 , L i t t e t o n , C o l o . 
80160-0263. U S A . 

Це видавництво c від 1-го 
вересня 1987 року, виключ-
ним розподілювачам ви-
дань К І У С у в З С А , з А Е 
У - 2 в к л ю ч н о , і б а ж а ю ч і 
купити другий т о м мають 
туди скеровувати свої за-
мовлення. 

Не без вдоволення згадує 
пан Д а н и л о , щ о к о ш т и на 
цей т о м покрив Саскачеван-
- т а м о ш н і українці уфунду 

вали цю книгу в честь пер-
ших українських поселенців 
у т і й п р о в і н ц і ї г о с т и н н о ї 
для всіх українців королів-
ськоі К а н а д и . Взагалі , я к щ о 
мова про к о ш т и на видання 
такого ось тому , то вони 
височенні в двох відношен-
нях: і в годинах праці (ньо 
ѓо літа працівники А Е У - 2 
не брали вакацій) і в г р о ш а х 
Пересічно на к о ж н и й т о м 
ішло `Досі три роки, це по 
220,000 долярів річного б ю -
лжету. Редактори працю-
ють добровільно і без о п -
лат, але є повноплатних п'ять 
працівників, яким треба зап 
латити ( л ю д и . адже, м а ю т ь 
3 чогось ж и т и ! ) Т а к щ о один 
том - це приблизно один 
мільйон долярів. Дос і над 
першим т о м о м і над другим 
працювалося окремо і по-
черзі. Тепер з досвіду ( ш о б 
не вжити епітет — . . г іркого 
досвіду'`) керуючий редак-
тор д-р Гусар-Струк вирі-
шив вести працю над реш-
т о ю трьох томів паралель-
но. в цей спосіб о ш а д ж у ю -
чи час і к о ш т и , щоб до 
трьох років (реченець 1992 
рік) видання здійснити, і 
тнм^дотримати кінцевої да-
ти . Тепер, коли вже праця 
над цими трьома томами 
розпочалася, редколегія А -
Е У - 2 дивиться оптимістич-
но в майбутнє. Гасла до всіх 
трьох томів (третього, чет-
всртого й п'ятого) будуть 
ю т о в і до кінця 1989 року; 
редагування всіх трьох то-
мів триватиме до року 1991-

І 

Комітет Оборони Української Спадщини 
та 

Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Нарбдного Союзу 

закликають Вас 

СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ і 
на його працю та акції дпя 

1 П о ш и р ю в а н н я п р а в д и п р о У к р а ї н у 
2. П о б о р ю в а н н я о ч о р н ю в а н н я та з н е с л а в л ю 

вання у к р а ї н ц і в 
3. О б о р о н и г р о м а д я н с ь к и х п р а в у к р а ї н ц і в 

Пожертви просимо пересилати тільки чеками, лбо пош-
товими переказами (не готівкою) на: 

U k r a i n i a n H e r i t a g e D e f e n s e F u n d 
C 0 Ukra in ian Nat iona l Assc 

30 M o n t g o m e r y Streei Jersey ( " і ' . 
в р а з 'З ЄиповнЄ"И ' . - В и р і з ќ о м j b O 1 Vi 

Просимо подати і v 
више ѓа адресу 

Сума пожер`?н 

- г о . в тоді - остаточне зв-
вершення Й вихід всіх томів 
з д р у к у . ! 

П і д час роѓзмови з дох-
т о р о м порушуємо тему і 
Е У - 2 , енциклопедії украіно-
мовної,що буде видана і фран 
цузькою і н імецькою мова-
м и . Ц і ѓ ю працею керує, від 
квітня ц.р.. нововнбраний 
голова Н Т Ш в Сарселі. з 
м о л о д ш о г о , н і ж св. л . проф. 
КубіЙович. покоління^ про-
фесор живих СХІДНІЙ мов 
прн Сорбонн і в П а р и ж і ft 
професор Укра їнського Ві 
льного Університету, відо-
м и й вчений і громадський 
діяч А р к а д і й Жуковський. 
Завданням нового голови 
Н Т Ш і його співробітників 
буде, к р і м згаданих різного 
ступеня виконання проектів 
зайнятися ще й новим видай 
ням стислішої версії гас-
лової 10-томової Е У - 2 . Т а -
ке видання планується на 
п'ять-шість томів . Все це 
через те1, щ о . — читаємо в 
‚.Вістях із С а р с е л к Л ч. 29-
30 з літа цього року. — „ук -
раїнське десятитомове ви-
дання Енциклопедії У к р а і -
нознавства вийшло обме-
ж е н и м накладом і з а к и д о х о 
дить до к інця , вже значною 
м і р о ю застаріло.' Н а порі 
нове видання.. ." , . 

К ількість гасел т а к о ж зро 
стає з к о ж н о ю новою літе-
р о ю . і тод і , наприклад, коли 
два перші т о м и Е У - 2 охо-
пили собою десять літер 
(від А до 3 включно) , то на 
наступну 21-ну літеру, вже 
треба було вісім томів , а не 
чотири-п'ять. як нього м о ж -
на було б очікувати. Д е щ о з 
цього матеріялу. мабуть, 
м о ж н а буде усунути безбо-
лізно в новому п'яти-чи шес 
титомнику . Всі ці корисні 
задуми будуть здійснені, 
але на все потрібно фондів і 
ще раз фондів. Н Т Ш і К 1 -
У С роблять колосальне д і -
ло . а українська діяспора 
мас ї м піти назустріч. 

Тема А Е У - 2 помалу вн-
черпалася. але було б а ж а н -
ня членів редакції шоденни-
ка Довідатися від д-ра Д . 
Г у с а р а - С т р у к а п р о Й о г о 
особисту творчість, адже 
знаємо його і як поета, і як 
перекладача .і як науковия-
л і т е р а т у р о з н а в ц я . П р о 
свою творчість він каже зі 
ш н р о ю р е з и ґ н а ц і є ю , щ о 
творчість має почекати до 
кінця його заангажування в 
А Е У - 2 , щ о тепер поглинає 
всі його д у м и , весь його час 
і снагу. А пот ім йото запо-
вітною мріє'ю є написати 
монографію про українську 
модерну письменницю і по-
етку. яку луже високо ста-
вить і дуже цінує — про 
Емму Андісвську. П р о неї 
зібрав пан Д а н и л о багато 
праць, і вірить, то з хвнли-
ною. коли вийде останній — 
п'ятий т о м А Е У - 2 , він по-
вернеться і до творчого п н -
сання і до своєї пслагогіч-
ної праці в університеті Т о -
ронто. де покищо його зас-
тупас. як сказано вище, на 
її 3 його затруднення моло-
дий україніст М а к с и м Т а р -
навський з Філялельфп. Д у -
же любить л-р Д а н и л о Г у -
сар-Струк і творчість І горя 
Калин ця . поета великої м і -
ри. тепер в підсовєтській 
У к р а ї н і . Чи не слід би і про 
н ь о г о п и с а т и ? — Ц е все 
буде пізніше, а т и м часом 
наш керівник Енциклопедії 
може похвалитися рядом 
наукових праць, опублікоаа 
них по прсстижевих науко-
вих збірниках мовами ан-
г л і й с ь к о ю . у к р а ї н с ь к о ю , 
французькою т о щ о . Проте 
А Е У - 2 височіє над усіма 
зацікавленнями доктора. В 
її справі їздив він у подорож 
до Европн. а навіть до Ізра 
їля цієї весни. П р о цікаву 
подорож звітував пан Д а н н -
ло перед Ќ І У С . Канадсь-
к и м Інститутом У к р а ї н о -
знавчих Студій у Едмонто-
н і , т о ж у . .БюлетенГ К І У С 
ч. І . літо 1987 року, у розділі 
. .Особи", м іж і н ш и м , читас-
мо. що весною 1987 року 
д-р Струк поїхав до Ізраїлю 
збирати матеріяли. Т у він 
зустрівся з декількома вче-
ними. щоб обговорити м о ж 
ливості співпраці над . .En-
cyclopedia of Ukraine'" . Ба-
чнвся він з д -ром Ш і м о н о м 
Редліхом. головою відділу 
історичних наук Негевсько-
го університету ім . Бен-Гу-
ріона і з д -ром Езрою М е н 
дельсоном. професором іс-
торичних наук Гебрейсько-
го університету в Єрусали-
мі . Обидва погодилися слів 
працювати як рецензенти 
й автори. Фаін Зекбах. керу-
ючий редактор іидавницт-
ва Кетер . погодився виміню 
вати матеріяли та б іогра-
фічні дані про жидів з У к р а -
їни . . . " 

Як бачимо, молодше ук-
раїнське покоління учених 
с̀  перед усім прагматиками, 
щось так, як у Руданського^ 
„треба всюди, добрі люди, 
приятеля мати". 

,̀  ' - - -

ВІДІЙШЛИ ВІД НАС 
КАТЕРИНА РІЧЕЛ, член 
УНС Відд. 287-го Т-ва „Сннн 
УкраЬш" в Джерзі Ситі, Н. 
Дж„ померла 26-го вересня 
1987 роќт на 91-му році житлі. 
Нар. 1926 року в Сосрсвилл, 
НЛж. Членом УНС стяла 1944 
року. Залишила у смутку вІ-
сім дочок: Анну, Дорогу, Іреиу, 
Лоренс Bh-овсісі, Тсресу Фесак, 
Христину Роджерс, Гелен Ма-
зур, Лоретту Безќў, сестру, 26 
внуків і 20 правнуків. Похорон 
відбувся 36-го вересня 1987ро-
ку на цвинтарі свв. Петра і Па-
вла в Музі, Па. 

Вічна їй Пам'ять! 

Богдан Ясінськнй, секр. 

МАРІЯ АСЕВЕДО (Семуська) 
член УНС Відд. 126-го в Слік-
віллі, Пап померла 8-го жовт-
ня 1987 роќт На 72-му році 
життя. Нар. 23-го травня 1916 
року в Апелів, Па. Членом 
УНС ствлв 1?37року. Залиши-
лв у смутку три сестри — 
Катерину Кербер, Дженні Ко-
зак, НеллІ Кяогвк і трьох бра-
тів — Стен лі, Алекса І Антоні я 
Семускіх. Похорон відбувся 
на Айслін Юніон Семетері, 
а Айслін, Па. 

Вічна їй Пам'ять! 

Іван Шсліга, сехр. 

АННА КЛЮСИК, член УНС 
ВІДД.39-ГО Т-ва „Січ" в Сиря-
кюзах, H.ft.t померла 15-го 
жовтня 1987 року на 66-му році 
жиѓта. Нао. 1921 року в Сира-
кюзах, Н.Я. Членом УНС ста-
ла 1939 року. Залишила у смут-
ку братів Миколу і Мілтона 
мол., з дружиною Патрниісю 
і дітьми Михайлом і Сузаниою 
і дальшу родину. Похорон 
відбувся 19-го. жовтня 1987 
року на цвинтарі св. Івана 
Хрестителя в Сиракюзах, Н.Й. 

Вічка їй Пам'ять! 

Секретар 

ПЕТРО ШКВАРКО, член 
УНС ВІДД. 219-го ім. М. Гру-
шезського в Нюарку, Н.Дж., 
помер 28-го грудня 1985 року 
яа 63-му роїв' життя. Нар. 11-
го травня 1923 року в Україні. 
Членом УНС став 1960 року. 
Залишив у смутку дружину 
Марію, дочок: Анелю Каса-
ненко І Наталію Бабівќ; синів: 
Михайла і Тараса. Похорон 
відбувся 31-го грудня 1985 
року на цвинтарі ев. Андрія в 
Баанд Бруку, Н.Дж. 

Вічна Йому Пам'ять! 

Мері Юров, секр. 

МАЄМО НА СКЛАДІ 
НОВУ КНИЖКУ 
LUBOMYR LUCIUK 

and 
BOHOAN S. KCRDAN: 

ANGLO-AMERICAN 
PERSPECTIVES ON THE 

UKRAINIAN 

QUESTION 1938-1951 
A DOCUMENTARY COLLECTION 

Published by The Limestone Press. 
Kingston, Ontario, — Vestal. New York 
1987. printed in Canada by Brown and 
Martin Ltd., pages 242 Price 520.00 

The residents of New Jersey add 64 sales 
Tax 

Documents, which indicate the relation 
ship between the Ukrainian independence 
movement and the leading powers of the 
Western alliance before, during and after 
the Second World War. 

SVOBODA BOOK STORE 
30 Montgomery Street 
Jersey City. N J . 07302 

# Н А ПРОДАЖ Џ 

КНИЖЕЧКИ ДЛЯ ДІТЕЙ І МОЛОДІ 
НА ЮВІЛЕЙ 1000-ЛІТТН 

Юііл. Каммдар Ўкраїн. 
Дитини , ЦО 00 

Іпюстр. Притчі Ісуса Хрмстс 10 00 
Саѓѓпо Сігту І сіль Землі ..... 8 00 
Крім того: 
Ілюстр. Словмнх $15 00 
Банки Езопо Є.ОО 
Каталог-список — 

При більших замовленнях 30% 
знижки. 

УКРАЇНСЬКА КНИЖКА 
16 Riverсгмі Rood 

Toronto, Ont. M6S ЧНЗ, Canada 

Р І З Н Е 

П А М ' Я Т Н И К И 
і різних ѓранѓѓні, стааимо на 
шимтаряі са Андрія а Беамд 
Бру-ау са flyia а Ггмптоибур-

гу. та І Н Ш И І 
ВІДОМА СОЛІДНА 

ФІРМА 

Cypress Hills 
Monuments 

Власник — українець 
В О Л О Д И М И Р 
Б І Л Я Н С Ь К И Й . 
к. м. К А Р Д О В И Й і 
О ЛОБАЧЕВСЬКА 

800 Jamaica Avenue 
Brooklyn. NY 11208 
Tel (718) 277 2332 

Відкрито кожного ДНЯ. а субо 
ту анлточно ВІД 9 5 по non а 

иедіпю аід 10 4 по поп 
На Оажаиия і для анѓоди кпісн-
тіа радо заїдемо `до Вашого 
дому з проектами й порадами 

А Н Д Р І Й М Е Л Е Н Ч У К . член 
У Н С Відд. 37-і о Т-ва .Любов" 
в Елізабеті, Н.Дж.. помер 3-го 
жовтна 1987 року на 90-му році 
життя. Нар. 1896 р. в Золотій 
Слободі, Галичина. Членом 
У Н С став 1951 року. Залишив 
у смутку дружину Катерину, 
дочку Марію Ґібсои з мужем І 
дітьми, та ближчу і дальшу 
родину. Похорон відбувся 6-го 
жовтна 1987 року на цвинтарі 
„Евергрін" в Гілснйд, Н.Дж. 

Вічна Йому Пам'ять! 

Ольга Оссрсдчук, секр. 

М А Р І Я Л Е С Л І , член У Н С 
Відд. 287 Т-ва Сини України" в 
Джерзі Ситі, Н.Дж., померла 
1-го жовтня 1987 року на 94-м) 
році життя. Нар. 29-і о серпня 
1892 року в Галичині. Залиши-
ла у смутку дочку Марію 
Маркс і сина Мнрона. Похо-
рон відбувся 5-го жовтня 1987 
року на цвинтарі св. Франсіска 
у Феніксі, Арізона. 

Вічна ЇЙ Нам ять! 

Богдан Ясінськні). секр. 

ОЛЬГА К О К Г Н А К Т С , член 
У Н С Відд. 368-го ім. М.Лисен-
ка в Маамі Фла., померла 8-го 
вересня 1987 року на 62-му році 
життя. Нар. 1925 рок) в Пен-
снльванії, ЗСА. Членом У Н С 
стала 1944 року. Залишила у 
смутку сина Юрія і дочку 
Елейн. Похорон відбувся 10-го 
вересня 1987 року на цвинтарі 
Льодердейл Меморіал Парк, 
у Фг. Льодердейл, Фла. 

Вічна їй Пам'ять! 

( і к р і і ар 

А Н Н А Ш П И Р . ЧЛЄИ У Н С 
Відд. 168-го ім. св. Васнлія в 
Перт Амбою. Н.Дж.. померла 
25-го жовтня 1987 року на 83-
му році життя. Нар. 12-і о гру-
дня 1903 рок) в Україні. Чле-
ном У Н С стала 1935 року. 
Залишила у смутку двох синів і 
дві дочки. Похорон відбувся 
27-го жовтня 1987 року на 
українському церковному нвн-
нтарі у Вудбрилж, Н.Дж. 

Вічна їй Па м ягь! 

Іван Набнн. секр. 

`"- І е д е ѓ м ІМ Г"ітаі а І 
26 First Avenue 

New York N Y 10009 
Tel.: (212) 473-3550 

НА СВЯТА: ВЕЛИКИЙ ВИБІР 
ДАРУНКІВ - кераміка, різьба, 
вишивки, кадточки. 

HELP WANTED 

Ш У К А Є М О Ж І Н К У 
до опіки над малою дитиною 
та до легкої загопоноі праці 
Телефонувати після 6-ої пѓ". 

( 2 0 1 ) 8 5 7 - 2 7 0 4 

Ш У К А Є М О Ж І Н К У 
до опіки над дитиною і легкої 
домашньої праці. Прошу дзао-

нити ПО 6-ІЙ 8ЄЧ 

( 6 0 9 ) 9 8 9 - 1 6 5 2 
Праця є в Тремтоні, н Дж 

НА ПРОДАЖ 

HUCULKA 
Icon 8І Souvenir's Distribution 

2860 Buhre Ave "2R 
Bronx. NY 10461 

Tel: ( 212 )931 1579 after 6 p m 

Праастм(мцтао I ryprtato ручно їй-
шивіимі ftniojoii ял" дЃѓ#е і 

дорослиі 

' F U N E R A L D I R E C T O R S ^ 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й 

П О Г Р Е Б Н И К 
Займає 'ьг.іі ` м ; - І'.-.-

в BRONX В П и :н . v . j 

NEW YORK OKI ' ПИІ .Оч 
К О Н Т Р О Л Ь О В А Н А 

Т Е М П Е Р А Т У Р А 

Peter Jarema 
1 2 9 EAST 7 t h STREET 
N E W YORK. N Y 1 0 0 0 9 

( 2 1 2 ) 6 7 4 2568 

щ 
LYTWYN S LYTWYN 

U K R A I N I A N 
F U N E R A L D I R E C T O R S 

AIR CONDITIONED 
Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА 
Our Services Are A^a.iaoie 
Anywhere in New Jersey 
Також займаємосятожоро-
мами на цвинтарі в Блвмд 
Бруку і Перенесенням Тп;н 
них Останн.в 'З різних краї`н 

СВІТў 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvennt Avenue 

(corner Stanley Ten ) 
UNION. N.J 07083 

(201)964 4222 




